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Pro mne je dosti obtizné projit béhem pfiblizn¢ hodinové prednasky osm stran poznamek. A kdyz
si povS§imnete, mame jich 20 stran; proto vam jen oznamuji, ze nemam v imyslu tyto poznamky
Cist. Mam v umyslu piecist zde nékteré z té€chto pasazi kvuli tém, kdo sleduji prenos na
LiveStreamu a mohou si tyto poznamky stahnout; a také kvili tém, kdo to nakonec budou sledovat
na DVD, aby to pro sebe méli zaznamenéno, pokud uz tyto ¢lanky nemaji k dispozici. To, ¢im se
zabyvame, jsou dvé desky Habakukovy, a v tomto bodé¢ se pouze snazime dolozit, ze Ellen
Whiteova byla v souladu s pravdami znazornénymi na této tabuli z roku 1843.

Prvni tfi pfednasky, které jsme véera uzavreli, ukazovaly, Ze Ellen White v knize Early Writings,
strana 236, jasn¢ a konkrétné potvrzuje platnost casového proroctvi 2520.

Kdyz mluvi o prvnim zklaméni v bfeznu 1844, tika, Ze po tomto zklamani millerité pokracovali ve
studiu Bible a objevili, ze tytéz dikazy, které je vedly k predpovédi roku 1843 pro 2520, 2300 a
1335, byly pak rozpoznany v roce 1844 jako ditkaz, Ze tato prorockad obdobi kon¢i v roce 1844. A
hovotili jsme o tom, Ze jedina prorocka obdobi, o nichz mtze mluvit, jsou tato dvé [odkaz na 2520
a 2300 na grafu z roku 1843], nikoli 1335. Obdobi 1335 zacalo v dobé po Kristu; skoncilo v roce
1843. Tim tedy vyjadiuje svtij souhlas s vykladem proroctvi o 2520 a 2300 letech.

A dale pokracovala slovy, Ze v tom ¢asovém obdobi, kdyz zacali dokazovat, Ze tii Casova proroctvi
skoncila v roce 1844, prave to zpusobilo pronasledovani, které vyhnalo milerity z cirkve. Neni tedy
nahodou, Ze zde na konci svéta jsou muzi a zeny v adventistické cirkvi pronasledovani za to, ze
predkladaji informace o tom, pro¢ obdobi 2520 skoncilo v roce 1844.

Veden rukou Pané

Nyni tedy pfechazime k dalSimu tématu, k tomuto zde [odkaz na AD508 na grafu z roku 1843].
Zjistite, pokud jste se na tyto grafy nedivali, Ze sestra Whiteova o tomto grafu z roku 1843 tika:

,» Vidéla jsem, Ze Pan vedl pii tomto grafu,” a o tomto grafu z roku 1850 tika, Ze Bih byl pfi vydani
tohoto grafu. Rekla nam tedy, ze Bith byl zapojen do vzniku obou téchto grafii a Ze zpisob, jakym
jsou usporadany, byl z lidského hlediska zamérny. Millerité to ud¢€lali imysIng, avsak bylo to
podle Boziho zdméru.

Zde nahote, od roku 677 pt. Kr. az k tomu, o ¢em se domnivali, Ze je rok 1843 po Kr., je tento
sloupec [odkazujici na druhy sloupec zprava na tabuli z roku 1843], ktery vymezuje obdobi 2520,
jez zacind v roce 677 pt. Kr. a oni se domnivali, ze konci v roce 1843 po Kr.



A toto nazorné znazornéni zachovali i na tabuli z roku 1850, odsud [s odkazem na teti sloupec
zleva] 677 pt. Kr. az sem, 1844 po Kr. To je sloupec 2520, ktery se nachazi na obou tabulich.

A ptimo uprostied téchto sloupcti je v obou piipadech kiiz.

A ptimo pod kiizem je odkaz na ,,Denni“. A symbolem ,,Denniho®, pohanstvi, kofene pohanského
nabozenstvi, je sebevyvysovani; a praveé zde lze vidét ruku Pané v tom, nikoli nutné lidskou ruku
na obou téchto tabulich.

Aby nam, mn¢ i tobé, ¢i komukoli jinému, bylo odiiato naSe sebevyvySovani, musime piijit k paté
ktize, jak je to zndzornéno na obou téchto grafech. Tato lekce je zde ilustrovana.

A ov$em, kdyz hovotime o sloupcich 2520 s kiizem uprostied, vime, ze pti naplnéni Daniela 9,
kdyz Kristus pftisel, aby potvrdil smlouvu s mnohymi na jeden tyden, tento jeden tyden se rovna
2520 dntim, a uprostied toho tydne byl uktizovan. Proto uprostied téchto sloupcti na kazdém z
téchto graft vidime kiiz, a tyto odkazuji na 2520 dnt, po které Kristus potvrdil smlouvu s
mnohymi.

Nyni se tedy budeme zabyvat ,,Denni* a tim, jak je Ellen Whiteova podpofila.

»Dne 23. zafi mi Pan ukéazal, Ze vztahl svou ruku podruhé, aby zachranil ostatek svého lidu, a
ze v tomto Case shromazd’ovani musi byt usili zdvojnasobeno. Pfi rozptyleni byl Izrael bit a
trhan, nyni vSak v ¢ase shromazd’ovani Biith uzdravi a obvaze svuyj lid. Pii rozptyleni mélo Gsili
vynakladané na Sifeni pravdy jen maly ucinek, vykonalo jen malo nebo nic; avsak v dobé
shromazd’ovani, kdy Bih vztahl svou ruku, aby shromazdil sviij lid, bude mit usili o Sifeni
pravdy zamysleny ucinek. VSichni by méli byt sjednoceni a horlivi v dile. Vidéla jsem, Ze bylo
nespravné, aby se kdokoli odvolaval na rozptyleni jako na ptiklad, ktery by nas mél nyni ridit v
dob¢ shromazd’ovani; nebot’ kdyby pro nas nyni Bith neucinil vice, nez ucinil tehdy, Izrael by
nikdy nebyl shromazdén. Vidéla jsem, ze tabulka z roku 1843 byla vedena rukou Pan¢ a ze
nema byt meénéna; ze Cisla byla takova, jaka je On chtél; Ze Jeho ruka spocivala nad jednou
chybou v nékterych ¢islech a skryla ji, takze ji nikdo nemohl spattit, dokud Jeho ruka nebyla
odnata.

Potom jsem ve vztahu k ,,kazdodenni (Daniel 8,12) vid¢€la, Ze slovo ,,0bét* bylo doplnéno
lidskou moudrosti a Ze k textu nepatii, a ze Pan dal spravné porozumeéni této véci tém, kdo
hlasali poselstvi o hodin¢ soudu. Kdyz panovala jednota, pied rokem 1844, témét vSichni byli
zajedno ve spravném chapani ,,kazdodenni®; av§ak ve zmatku od roku 1844 byly pfijaty jiné
nazory a nasledovaly temnota a zmatek. Cas od roku 1844 nebyl zkouskou a nikdy ji znovu
nebude.

Péan mi ukézal, ze poselstvi tietiho and¢la musi jit vpfed a byt hldsédno rozptylenym détem
Pang¢, avSak nesmi byt zavéSovano na ¢as. Vidéla jsem, ze nekteii propadali falesnému
vzru$eni, vyvolanému kazanim o Case; avSak poselstvi tietiho andéla je silngjsi, nez aby je Cas
mohl nést. Vidéla jsem, Ze toto poselstvi mize stat na svém vlastnim zéklad¢ a nepotiebuje
Cas, aby je posilil; a ze ptijde v mocné sile, vykona své dilo a bude zkraceno ve spravedlnosti.



,Poté byla ma pozornost obracena k n¢kterym, kdo se nachazeji ve velkém bludu a véfi, ze je
jejich povinnosti jit do Starého Jeruzaléma, a domnivaji se, Ze tam maji vykonat dilo predtim,
nez Pan ptijde. Takovy nazor odvadi mysl i zajem od nynéjsiho dila Pan¢ pod poselstvim
tietiho ande€la; nebot’ ti, kdo se domnivaji, Ze jesté maji jit do Jeruzaléma, budou mit svou mysl
upienu tam a své prostfedky budou zadrzovat od véci pritomné pravdy, aby tam dopravili sebe
ijiné. Bylo mi ukazano, ze takové poslani nevykona zadné skute¢né dobro, Ze by trvalo velmi
dlouho, nez by piivedlo i jen n&kolik malo Zidd k vife v prvni piichod Kristiiv, natoz pak k
vife v Jeho druhy ptichod. Vidéla jsem, Ze satan v této véci nékteré velmi oklamal a Ze dusim
vsude kolem nich v této zemi by mohli pomoci a ptivést je k zachovavani Bozich ptikazani, ale
oni je ponechavaji, aby zahynuly. Bylo mi také ukazano, ze Stary Jeruzalém nikdy nebude
znovu vystaveén; a ze satan ¢ini v§e, co je v jeho moci, aby nyni, v dobé shromazd’ovani, vedl
mysl déti Pan¢ k témto vécem, aby je zadrzel od toho, Ze vlozi veskery sviij zajem do
nyn¢jsiho dila Pané, a pfivedl je k zanedbani nezbytné ptipravy na den Pané.” Early Writings,
74-76.

Ukazeme nékolik véci. Mame zde pasaz z Early Writings, strana 74. Tim jsme se jiz diive
zabyvali. Mnohé z véci, jimiz se budeme zabyvat v této prednasce, jsme jiz probirali diive; vétSina
z nas vSak nerozumi tomu, ze tato pasaz v Early Writings prosla vyvojem. V podobé, v jaké se
nachazi v knize Early Writings, budou lidé pouzivat to, co je v Early Writings uvedeno, k
piekrucovani pravdy. Jestlize se vSak vratite k pivodnim pramennym dokumentiim, logika jejich
prekrucovani pravdy je odstranéna.

K tomu tedy lIze fici mnoho. Uvedu pouze nékolik bodi, protoze se zde zabyvame ustavic¢nou
obéti. V tomto uryvku z Ranych spist bych vsak chtél, abyste vénovali pozornost hned prvnim
dvéma myslenkam, 23. zafi.

Dobie. K 23. zafi, pokud vam neni tento udaj znam, mtzete doplnit rok 1850; 23. zafi 1850. To ma
vliv na spravné porozuméni kazdodenni obéti.

Zaver prvniho odstavce je vyrokem, jimz jsme se zde jiz v uplynulych nékolika dnech zabyvali:
,» Vidéla jsem, ze tabule z roku 1843 byla vedena rukou Pan¢€ a Ze nema byt ménéna; ze Ciselné
udaje byly takové, jaké je On chtél; ze Jeho ruka byla nad nimi a zakryla chybu v nékterych z
téchto idajt, takze ji nikdo nemohl spatfit, dokud Jeho ruka nebyla odiata.*

Druhy odstavec tika: ,,Potom jsem vid¢l ve vztahu k —ustavicné® (Daniel 8,12) . . . .“ Nyni chci,
abyste si to jednoduse ulozili do paméti — budeme se tim bezpochyby zabyvat pozd¢ji, bude-li
Pan chtit — kdyz je na diagramu z roku 1843 znazornéna ustavi¢na, praveé zde se pise: ,,odstranéni
ustavicné®; stoji tam: ,,Daniel 12,11 a 12.“ Na diagramu z roku 1850, kdyz se pojednava o
ustavicné, se piSe: ,,pohanska nadvlada aneb kdyz byla ustavicna odstranéna, Daniel 11,31.* Tedy
na téchto dvou diagramech je duraz, ktery z Daniela 11,31 a Daniela 12,11 vymezuji, kladen na
odstranéni ustavi¢né. Dobie?

A v Danielovi 11,31 a Danielovi 12,11 je hebrejské slovo, které se preklada jako ,,odejmout*,
sur, a znamena ,,odejmout; znamena ,,odstranit".



Avsak v Danieli 8, ve versi 11, kde se tika, ze ,,Denni je odnato, je pouZito jiné hebrejské slovo.
Je to rum a znamena ,,pozdvihnout a vyvysit®.

William Miller tedy pouzival Crudenovu konkordanci a Crudenova konkordance neposkytuje
zadny vhled do hebrejstiny ani fectiny. Pan tedy vedl milerity; nebot’ ze tii mist v knize Daniel, kde
je zminéna ,,ustavicna®, totiz v 8., 11. a 12. kapitole Danielové, v 11. a 12. kapitole hebrejsky vyraz
prelozeny jako ,,odstranit™ znamena ,,odstranit™. A pravé to je na téchto tabulich zdliraznovano:
kdyz bylo pohanstvi odstranéno, zacala proroctvi o 1290 a 1335.

Avsak v Danieli 8, kdyZ je odnata kazdodenni, nehovoii se tam o odstranéni; hovofi se tam o tom,
7e nabozenstvi pohanstvi je pozvednuto a vyvyseno. Millerité tedy méli pravdu. Odkazovali na dvé
kapitoly v Danielovi, které pojednavaji o odnéti kazdodenni.

Avsak zde v Early Writings a kdyz se vracime k plivodnim pramennym dokumentiim, uvidite v
této kapitole, ze ptivodné tam tento odkaz na Daniel 8,12 neni. Nevim, zda jim Ellen Whiteova
fekla, aby to tam pfi tisku Early Writings v roce 1882 zahrnuli, anebo zda to tam vloZil n¢ktery z
redaktorti. Nepocituji tim ohroZeni, protoze se zde nemluvi o odnéti.

Ve druhém odstavci se pravi: ,,Potom jsem ve vztahu k —ustavicnému* (Daniel 8,12) vidéla, ze
slovo —obét’ bylo doplnéno lidskou moudrosti a k textu nenalezi, a ze Pan dal spravné
porozuméni této véci tém, kteti hlasali poselstvi o hodiné soudu.*

Pred nékolika lety jsme méli v Némecku shroméazdéni s nékterymi z piednich kazatelti v Némecku
a s nékterymi uciteli z némeckych seminari, kde jsem prednasel a oni hazeli své kameny na toto
poselstvi.

A byl tam jeden kazatel z Italie a ptedlozil jeden z poSetilych argumentt tykajicich se tohoto verse.
A tekl toto — a o ,,ustavicném* existuje nékolik posetilych argumenta, takze se s timto posetilym
argumentem setkavate Casto a zde jej zaznamendme. Pravi se tam: ,,Potom jsem ve vztahu k
,ustavicnému® (Daniel 8,12) vidé€la, ze slovo ,obét™ bylo doplnéno lidskou moudrosti a ze do textu
nepatii, a Ze Pan dal spravné porozuméni tomu tém, kdo hlasali poselstvi hodiny soudu.* Zde je ten
posetily argument: Rikaji, Ze Ellen White zde nepotvrzuje ,,ustaviéné®; potvrzuje pritkopnické
chapani, Ze slovo obét’ bylo pridano lidskou moudrosti a do textu nepatii. Dobte? Tento italsky
kazatel tedy predklada tento argument.

A tekl jsem: ,,Nuze, vysvétlete mi dalsi vétu, pastore.*

Nasledujici véta fika: ,,Kdyz panovala jednota, pted rokem 1844, témét vSichni byli zajedno ve
spravném chapani ,ustavicné‘; . . . .“ Nejedna se zde o spravny nazor, ze slovo obét’ bylo pfidano
lidskou moudrosti. Ellen Whiteova zde — a toto je tézka véc, toto je té€zka vec pro tyto lidi, ktefi
dnes v adventismu odmitaji slySet a odmitaji vidét. Nad timto odstavcem pravdépodobné vice
teologil ztratilo své spaseni nez nad kterymkoli jinym odstavcem v Duchu proroctvi. Nepfehanim,;
myslim, Ze to je pravdépodobné presné.

Na pocatku 20. stoleti, kdyz byl do adventismu uvadén mylny vyklad Vyrazu ,,.Denni®, vSichni,
kdo o tom bojovali na obou stranach sporu, véd¢li, Ze bojuji o tento odstavec. Kdyz se Stephen



Haskell postavil na obranu prikopnického nazoru, Ze ,,Denni* je pohanstvi, co u€inil? Znovu vydal
tuto mapu z roku 1843 a tento odstavec umistil na jeji spodni ¢ast. Tento odstavec je tedy stfedem
sporu a pravé zde mnozi, mnozi muzi padli na své mece a zemfieli.

Nuze, alespon na té nejzakladné&jsi tirovni toho, co chci, abyste zde vidéli: jsou zde muzi, jako
napiiklad v posledni dobé Steve Wohlberg z White Horse Ministries, ktefi se stavéji proti tomuto
poselstvi. A jednim z jeho argumentt je: ,,Ellen Whiteova piece nikdy nezaujala stanovisko k
Vyrazu ,Kazdodenni‘, takze ani j& je zaujimat nemusim,* coz byl naprosto poSetily postoj. Ale i
kdybychom mu pfipustili moznost, ze Ellen Whiteova k tomu skute¢né neméla vlastni stanovisko,
co v tomto citatu ¥ika? Rik4, Ze prikopnici mé&li na tuto véc spravny nazor. I kdyby sama nevédéla,
co to je, zde prece tika, ze existuje spravny nazor, coz znamena, Ze existuje i nespravny nazor,
mozna nekolik nespravnych nazora.

Mate muze, jako je Vance Ferrell. Vance Ferrell; lidé divéiuji prorockym vykladiim Vance
Ferrella, a nevim pro¢. Vance Ferrell neni jediny, ale je jednim z t€ch muzu, kteti fikaji, ze ,,Daily*
predstavuje jak pohanstvi, tak Kristovu sluzbu ve svatyni. Dobfe? Rika tedy, Ze tento symbol
predstavuje Satana i Krista.

Jaké rozliSovani se uplatituje v takovém zptsobu uvazovani?

Dobte, sestro Whiteova, at’ zde ,,Kazdodenni* predstavuje cokoli, fikate, ze existuje spravny
vyklad. Na tomto pfedpokladu se tedy zde mizeme alespon shodnout, Zze ano?

»Potom jsem ve vztahu k ,,ustavicnému® (Daniel 8,12) vidéla, Ze slovo ,,obét** bylo doplnéno
lidskou moudrosti a k textu nepatii, a Ze Pan dal spravny pohled na n€ tém, kdo hlésali
poselstvi o hodiné soudu. Kdyz pted rokem 1844 panovala jednota, téméft vSichni byli zajedno
ve spravném pohledu na ,,ustavicné*; avSak ve zmatku od roku 1844 byly pftijaty jiné ndzory,*

To jsem fekl italskému kazateli. Rekl jsem: ,,Dobie. Miizete mi uvést n&jaké historické prameny,
podle nichz byly po roce 1844 pfijaty i jiné vyklady slova ,ob&t*?*

A v tomto bodé¢ z toho tak trochu vycouval.
Od roku 1844 byly pfijaty i jiné nazory na ,,ustavi¢nou®, a co pfinesly? Temnotu a zmatek.

Podtrhnéte ,,temnotu a zmatek*, protoze kdyz sestra Whiteova dale hovoti o Denni obéti, mluvi o
temnot¢ a zmatku, a my vam dnes rano nékteré z téchto véci ukazeme.

Prijméte nespravny nazor na Kazdodenni a disledkem je temnota a
zmatek.

,,Cas nebyl zkouskou od roku 1844 a jiz nikdy znovu zkouskou nebude.*

Tedy tedy v souvislosti s ,,Denni“ zde vidite tento argument. Zde je argument pro dnesek; zde je
argument, ktery uvedl syn Ellen Whiteové. Uvedli jej i jini, avSak pravé on jej zaznamenal do
historického zaznamu adventismu. Jde o to, ze kdyz Ctete tento oddil, potiebujete rozumeét kontextu
stanovovani ¢asu.



—,jiné nazory byly piijaty,“—ohledné ustaviéné sluzby—,,a nasledovaly temnota a zmatek. Cas

ey oee

Péan mi ukazal, ze poselstvi tietiho andéla musi byt neseno a hldséano rozptylenym détem Pané,
avSak nesmi byt zavéSeno na Casu.

Chapete, pro¢ Willy White tika, ze potiebujeme vnimat kontext stanovovani casu?

Pojednava o zmatku, ktery vyvolaly nespravné nazory na ,.kazdodenni; ¢as nebyl zkouskou; a
poté nasleduje odstavec o stanovovani ¢asu.

Dobie, tomuto musite porozumét: Tento odstavec o stanovovani ¢asu nebyl v ptivodnim zdrojovém
dokumentu; a vyrok, ze ¢as nebyl zkouskou, byl v této vété pozméneén. Nespravné vyjadiuje
puvodni myslenku Ellen Whiteové. Nijak nespojovala stanovovani ¢asu s kazdodenni obéti. Pravé
na to se chceme dnes rano zaméfit.

Jak jsem tedy fekl, nebudeme Cist vSechny tyto stranky. Jen se postaram o to, abyste je méli ve
svém drzeni, takze si budete moci ovéfit to, co fikam; protoze jako lidska bytost mam moznost, ze
vas uvadim v omyl.

Arthur White — , Kontext ur¢ovani c¢asu‘

Zastanci starého nazoru tvrdili, Ze znéni tohoto vyroku [Early Writings, 74—75.] propijcovalo
nebeské schvaleni nazoru o ,.kazdodenni®, ktery zastaval Miller a ktery pozd¢ji opakoval Uriah
Smith.

Arthur White, syn Willyho Whitea, ve svém Sestidilném dile o d€jinach Ellen Whiteové, kdyz
hovofi o postoji svého otce, ktery odmital spravny vyklad pojmu ,,Daily*, fika v EGW, svazek 6,
na strané 252,

,Zastanci starého nadzoru* — ze ,,ustavi¢na“ predstavovala pohanstvi — ,,tvrdili, Zze znéni tohoto
vyroku [Early Writings, 74—75.] propiij¢ilo nebeské schvaleni nazoru na ustavi¢nou, ktery zastaval
Miller a ktery pozdéji zopakoval Uriah Smith.*

Kdyby mél byt Arthur White skute¢nym, pfesnym historikem, vite, co by tam byl fekl? Byl by tam
prosté vlozil jediné slovo; avSak Arthur White zde minul cil. Byl by fekl: ,,Zastanci starého ndzoru
tvrdili [spravné], ze znéni tohoto vyroku, — tvrdili, Ze znéni tohoto vyroku [Early Writings,
74-75.]° polozilo nebeské schvaleni na nazor o ,daily‘ zastavany Millerem a pozd¢ji opakovany
UriaSem Smithem.*

Avsak nepodava to tam spravné. Pouze uvadi, co zastavaji, jako by existovala moznost, ze
zastavali nespravné stanovisko. Ale tomu tak nebylo; jejich stanovisko bylo spravné.

—,,Zastanci nového nazoru*“ — jeho otec Willy, A. G. Daniells, W. W. Prescott a ja se k tomu nyni
nebudu vracet — ,,zastavali, Ze tento vyrok musi byt chapan ve svém kontextu — v kontextu
urcovani casu.*



—,,Zastanci nového nazoru se domnivali, Ze tento vyrok je tieba chéapat v jeho souvislosti — v
souvislosti se stanovovanim ¢asu. Opakovana prohlaseni Ellen Whiteové, ze ,k tomuto bodu
nemam zadné svétlo® (Letter 226, 1908) a ,nejsem schopna jasn¢ vymezit body, které jsou
zpochybnovany* (Letter 250, 1908), a jeji neschopnost u€init ur¢ité prohlaseni, kdyz na ni byla tato
otazka naléhav¢ vznasena, jako by podporovaly jejich zavér. Byli také presvédceni, Ze poselstvi
predana skrze Ellen Whiteovou nebudou v rozporu s jasné dolozenymi udalostmi d¢jin.* Arthur
White, EGW, svazek 6, 252.

Puvodni verze — Review and Herald, 1. listopadu 1850

A spis Early Writings, strana 74 — kdy byl vytistén? Roku 1882; kniha Early Writings byla
vytisténa v roce 1882.

Avsak kde se piivodné nachazi pasdz z Early Writings, kterou zvazujeme, je v Review and Herald
z 1. listopadu 1850, a to mate ve svych poznamkach. A tvoii ji nékolik odstavci, a jak jsem jiz
fekl, nebudeme je ¢ist vSechny.

Na stran¢ 2 vidime Ctyfi odstavce, potom ¢tyfi odstavee na strané 3:

Drazi bratfi a sestry, pieji si podat vam strucny nastin toho, co mi Pan v posledni dob¢ ukéazal
ve vidéni. Byla mi ukdzana libeznost JeziSe a laska, kterou maji and€lé jeden k druhému.
Andél pravil: Coz nevidite jejich lasku? — nasledujte ji. Prave tak se i Bozi lid musi navzédjem
milovat. At vina radéji padne na tebe nez na bratra. Vidéla jsem, Ze poselstvi —,,prodejte, co
mate, a dejte almuznu“— nebylo nékterymi podavano v jeho jasném svétle; ze pravy cil slov
naSeho Spasitele nebyl jasné ptedlozen. Vidé€la jsem, ze Gcelem prodavani neni davat tém, kdo
tém, kdo jsou schopni pracovat. Nékteti horlivé navstévovali vSechna shromazdéni, ne aby
oslavili Boha, nybrz pro —,,chléb a ryby*. Takovym by bylo mnohem lépe doma pracovat
svyma rukama, —,,to, coz jest dobré“— aby opatfili potieby svych rodin a méli néco, co by
mohli dat na podporu drahocenné véci pritomné pravdy.

Vid¢la jsem, ze nékteti se mylili, kdyz se modlili za uzdraveni nemocnych pied nevéficimi.
Je-li nékdo mezi nami nemocen a povola starsi cirkve, aby se nad nim modlili podle Jakuba
5,14.15, méli bychom nasledovat ptiklad Jezistiv. On vykazal nevéfici z mistnosti a potom
uzdravil nemocného; tak i my bychom méli usilovat o to, abychom pii modlitbé za nemocné
mezi nami byli oddéleni od neviry téch, kdo nemaji viru.

»Potom jsem byla znovu uvedena k dobé¢, kdy Jezis vzal své ucedniky stranou do horni
mistnosti a nejprve jim umyl nohy a potom jim dal jist z lamaného chleba, aby predstavoval
jeho zlomené télo, a Stavu z révy, aby predstavovala jeho prolitou krev. Vidéla jsem, ze
vSichni maji v téchto vécech jednat s porozuménim a nasledovat ptiklad Jezise, a ze pti
zachovavani téchto obfadii maji byt, pokud mozno, co nejvice oddéleni od nevéticich.*

»Potom mi bylo ukazano, ze sedm poslednich ran bude vylito poté, co Jezi$ opusti svatyni.
Andél fekl: Je to hnév Boha a Berdnka, ktery ptsobi zkdzu nebo smrt bezboznych. Pti hlasu
Bozim budou svati mocni a strasni jako vojsko s praporci; tehdy vSak nevykonaji zapsany
soud. Vykonani soudu nastane na konci tisice let.”



,Poté, co jsou svati proménéni k nesmrtelnosti, spolecné vytrzeni vzhiru, obdrzi své harfy,
koruny atd. a vstoupi do Svatého mésta, Jezis a svati zasednou k soudu. Knihy jsou otevieny,
kniha Zivota a kniha smrti; kniha Zivota obsahuje dobré skutky svatych a kniha smrti obsahuje
zlé skutky bezboznych. Tyto knihy byly porovnany s knihou Zakona, Bibli, a podle ni byli
souzeni. Svati v jednoté s JeziSem vynaseji sviij soud nad mrtvymi bezboznymi. Pohled’te!
pravil andél, svati zasedaji k soudu v jednot¢ s JezisSem a odmétuji kazdému z bezboznych
podle skutkti vykonanych v téle, a proti jejich jméntim je zaznamenano, co musi obdrzet pii
vykonani soudu. To, jak jsem vidél, bylo dilo svatych s Jezisem ve Svatém mésté predtim, nez
sestoupi na zem, béhem 1000 let. Potom, na konci 1000 let, Jezi$ a and€lé i vSichni svati s nim
opoustéji Svaté mésto, a zatimco s nimi sestupuje k zemi, mrtvi bezbozni jsou vzkiiseni, a
tehdy praveé ti muzi, ktefi ho ,,probodli, kdyz budou vzktiseni, uvidi jej zdaleka v celé jeho
slave, s andély a svatymi po jeho boku, a budou nad nim natikat. Uvidi stopy po hiebech v jeho
rukou a na jeho nohou i misto, kde mu vbodli kopi do boku. Stopy po hiebech a kopi pak
budou jeho slavou. Na konci 1000 let se Jezis postavi na Olivetskou horu a hora se rozpolti a
stane se velikou rovinou; a ti, kdo tehdy prchaji, jsou bezbozni, ktefi byli pravé vzkiiseni.

X <

Potom Svaté mésto sestoupi a spocine na té roving.

Poté Satan naplni bezbozné, kteti byli vzkiiseni, svym duchem. Namlouva jim, ze vojsko ve
Mgste je malé a ze jeho vojsko je veliké, a ze mohou pfemoci svaté a zmocnit se Mésta.
Zatimco Satan shromazd'oval své vojsko, svati byli ve Mést¢ a hledéli na krasu a slavu raje
Boziho. Jezi$ byl v jejich Cele a vedl je. Nahle byl mily Spasitel z naseho stiedu vzat; brzy
jsme vSak uslyseli jeho mily hlas, jak pravi: ,,Pojd’te, pozehnani Otce mého, ujméte se
kralovstvi, které je vam ptipraveno od zalozeni svéta.” Shromazdili jsme se kolem Jezise, a
prave kdyz zaviel brany Mésta, byl nad bezboznymi vynesen rozsudek kletby. Brany byly
uzavieny. Potom svati pouzili sva ktidla a vystoupili na vrchol hradby Mésta. Jezis byl také s
nimi; jeho koruna se skvéla nadherou a slavou. Byla to koruna v koruné, sedmero poctem.
Koruny svatych byly z nejcistSiho zlata, ozdobené hvézdami. Jejich tvare zafily slavou, nebot’
nesli dokonaly obraz Jezistv; a kdyz se pozvedali a vsichni spole¢né vystupovali na vrchol
Mgésta, byl jsem tim pohledem uchvéacen.

,»1u bezbozni spatfili, co ztratili; a od Boha na n€ vyslehl ohen a stravil je. To byl vykon soudu.
Bezbozni pak obdrzeli podle toho, co jim svati ve spojeni s JeziSem béhem téch 1000 let
odméfili. Tentyz ohen od Boha, ktery stravil bezbozné, ocistil celou zemi. Rozervané,
rozttepené hory se rozplynuly v Zéru, i ovzdusi, a vSechno strnisté bylo straveno. Potom se
pred nami otevielo nase dédictvi, slavné a nddherné, a ujali jsme se v dédictvi celé obnovené
zemg. VSichni jsme zvolali mocnym hlasem: Slava, aleluja.*

,»Také jsem vidé€la, ze by se pastyii méli radit s témi, v né¢Z maji divod mit divéru, s témi, kdo
stali pti vSech poselstvich a jsou pevni ve veskeré pritomné pravdé, diive nez zaénou zastavat
jakykoli novy vyznamny bod, o némz se mohou domnivat, ze jej Pismo podporuje. Potom
budou pastyti dokonale sjednoceni a cirkev pociti jednotu pastyit. Vidéla jsem, ze takovy
postup by zabranil nestastnym rozdélenim, a pak by nehrozilo nebezpeci, ze bude drahocenné
stado rozde€leno a ovce rozptyleny bez pastyie.“—



A poté to uzavira dalSich pét odstavci, které jsem pro vas vyznacil raimeckem, protoze praveé téchto
pet odstaveil z ¢lanku se nakonec objevi v Ranych spisech. Proto jsou téchto poslednich pét
odstavcl ohranieny rameckem.

»Dne 23. zafi mi Pan ukazal, Ze podruhé vztahl svou ruku, aby ziskal zpét ostatek svého lidu, a
ze v tomto ¢ase shromazd’ovani musi byt Usili zdvojnasobeno. V Case rozptyleni byl Izrael bit a
trhan; nyni vSak, v ase shromazd’ovani, Buih sviij lid uzdravi a ovaze jeho rany. V dobé
rozptyleni mélo Gsili vynakladané k Siteni pravdy jen maly ucinek, dosahlo jen mala nebo
niceho; avsak v dob¢ shromazd’ovani, kdyz Biih vztahl svou ruku, aby shromazdil svij lid,
bude mit usili o sifeni pravdy zamysleny Gc¢inek. VSichni maji byt v dile jednotni a horlivi.
Vidéla jsem, Ze je hanbou, kdyz se nékdo nyni v dobé shromazd’ovani odvolava na dobu
rozptyleni jako na piiklad, jimz bychom se méli fidit; nebot’ kdyby pro nas Bith nyni neucinil
vice, nez uc€inil tehdy, Izrael by nikdy nebyl shromazdén. Je stejné nezbytné, aby pravda byla
zvetejiiovana v tisku, jako aby byla kazana.*

,,Pan mi ukazal, ze mapa z roku 1843 byla vedena jeho rukou a Ze Zadna jeji ¢ast nema byt
zménéna; Ze &isla byla takovd, jaka je chtél mit. Ze jeho ruka spo¢ivala nad omylem v
nékterych Cislech a zakryvala jej, takze jej nikdo nemohl spattit, dokud jeho ruka nebyla
odnata.

»Potom jsem ve vztahu k ,Denni‘ vidé€la, Ze slovo ,obét™ bylo doplnéno lidskou moudrosti a k
textu nepatii; a ze Pan dal spravné porozumeéni této veci tém, kdo hlasali poselstvi o hoding
soudu. Kdyz panovala jednota, pted rokem 1844, byli témet vSichni zajedno ve spravném
chapani ,Denni‘; avSak od roku 1844 byly v tomto zmatku piijaty jiné nazory a nasledovala
temnota a zmatek.*

Pan mi ukéazal, Ze Cas nebyl od roku 1844 zkouskou a Ze Cas jiz nikdy znovu nebude zkouskou.

,Pak mi byla ukazana skupina téch, kdo jsou ve velikém bludu, Ze svati maji jesté pied
prichodem Pana odejit do starého Jeruzaléma atd. Takovy nazor je zptsobily odvadét mysl i
zajem od pritomného Boziho dila pod poselstvim tietiho andéla; nebot’ mame-li jit do
Jeruzaléma, pak tam budou nase mysli pfirozené obraceny a nase prostiedky budou
zadrzovany od jinych uceld, aby se svati dostali do Jeruzaléma. Vidéla jsem, ze ditvod, proc¢
byli ponechani, aby upadli do tohoto velikého bludu, je ten, Ze nevyznali ani neopustili své
bludy, v nichz setrvavali po fadu uplynulych let.” Review and Herald, 1. listopadu 1850.

Vidite je? Vite, o ¢em mluvim?

Dobie. Prejdeme-li k t€émto péti zdvéreCnym odstavctim, uvidite, Ze v ptivodnim znéni jsou nekteré
véci odlisné od toho, co naleznete v Early Writings, strana 74.

Z PUBLIKA: Takze tikate, Ze tyto v té schrance jsou originaly?

Tyto v ramecku, to jsou poslednich pét odstavct tohoto piivodniho ¢lanku, a tento ramecek je
obklopuje. Téchto pét odstavcti je tim, co se nakonec objevilo v Early Writings, strana 74.

Ale kdy to bylo vytisténo, kdy to bylo napsano? V listopadu 1850.



Tucné jsem tedy vyznacil véci, které budou v téchto péti odstavcich zménény. Dojde v tom k
promeéné; nebot’ ve velmi blizké budoucnosti, v roce 1851, bude vytisténa kniha A Sketch of the
Christian Experience and Views of Ellen G. White a tyto odstavce budou pievzaty a zafazeny do A
Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White. A odtud [¢lanek v Review and
Herald, listopad 1850] do A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White doSlo
v téchto péti odstavcich k nékterym drobnym redakénim tpravam. A pak od A Sketch of the
Christian Experience and Views of Ellen G. White z roku 1851 k Early Writings v roce 1882 doslo
k dalsim redakénim zménam, a prave tyto redakéni zmény €ini Early Writings, stranu 74,
komplikovanou.

Tedy v téchto péti odstavcich, které v pivodnim rukopise uzaviraji text, bude v prvnim odstavci
,,23. zati mi Pan ukazal . . . provedena zména.

V nasledujicich odstavcich: ,,Potom jsem vidéla . . .“; ,,Potom jsem vidéla . . .“; ,,Pan mi ukazal . .
., a,,Potom byla ma pozornost obracena k . . .“; tyto véci doznavaji nékolika drobnych uprav.

Predstavuje deset zdkladnich pravd ve tfinacti odstavcich

Chci vsak, abyste v téchto tfinacti odstavcich z ptivodniho ¢lanku vidéli, ze ukazala deset hlavnich
veci.

A nyni si vzpomindm, pro¢ mam tyto veci vytistény tucné. Neni to proto, Ze by se mély menit.
Zdiraziiuji vam néco, jestlize uvidite, Ze v téchto tfinacti odstaveich ji bylo ukazano toto . . . , ji
bylo ukazano toto . . ., ji bylo ukazéano toto . . ., ji bylo ukdzano toto. A kdyz ji byla ukazana jedna
véc, poté co nam o ni povi, je ji pak ukdzano néco, co nemusi byt nutné spojeno s tim, co ji bylo
prave ukazano: ,,Bylo mi ukazano toto . . . ; bylo mi ukazano toto . . . ; bylo mi ukazano toto . . . .

(13

Mtizete si to ovetit a sdm si to precist, avSak v téchto tfindcti odstavcich ji bylo zjeveno deset
zékladnich pravd.

Zde je to, co ji bylo ukazano. Bylo ji ukazano o Bozi lasce, o obétech, o modlitbé za nemocné, o
bohosluzbé Veceie Panég, o sedmi poslednich ranach ve spojeni s miléniem, o novém svétle, o
shromazdéni po roce 1844, o vydavatelském dile, o charté z roku 1843, o ,,Denni®, o ,,Case” jako
zkouSce a o putovanich do Jeruzaléma. A budete-li to ¢ist pozorné, neni to souvisly tok myslenek.
Je to velmi zietelné: ,,Bylo mi ukdzano toto,” a ona zaznamenava, co ji bylo ukadzano; a bylo ji
ukéazéano néco, co spolu nemusi byt nutné spojeno. To je tieba vidét; protoze jakmile za¢nou tyto
odstavce spojovat dohromady, za¢nou vytvaret dojem, Ze fika néco, co ve skutec¢nosti nefekla.

Review and Herald, 1. listopadu 1850
Dobie. VSimnéte si prvniho odstavce z péti odstavcet, jimiz se zabyvame, z listopadu 1850.

»Dne 23. zafi mi Pan ukazal, ze podruhé vztahl svou ruku, aby zachranil ostatek svého lidu, a
7e v tomto ¢ase shromazd’ovani musi byt Usili zdvojnasobeno. V Case rozptyleni byl Izrael bit a
rozsapan; nyni vsak, v ¢ase shromazd’ovani, Bih sviij lid uzdravi a ovaze jeho rany. V dobé
rozptyleni mélo usili vynalozené na §ifeni pravdy jen nepatrny u¢inek, dosahlo jen mala nebo
ni¢eho; avsak v dobé shromazd’ovani, kdyz Buh vztahl svou ruku, aby shromazdil svuyj lid,



bude sili o Sifeni pravdy mit zamysleny G¢inek. VSichni by méli byt v dile jednotni a horlivi.
Vidéla jsem, Ze je hanbou, kdyz se kdokoli nyni v dob€ shromazd’ovani odvolava na dobu
rozptyleni jako na ptiklad, jimz bychom se méli fidit; nebot’ kdyby Btih pro nas nyni neucinil
vice, nez ucinil tehdy, Izrael by nikdy nebyl shromazdén. Je prave tak nutné, aby pravda byla
zvetejiiovana v tisku, jako aby byla kazana.“—

Posledni véta z onoho odstavce tika: ,,Je stejn€ nezbytné, aby pravda byla zvetejnéna v Casopise,
jako aby byla kazana.“ Dobfe. Tato mysSlenka bude vypusténa.

Druhy odstavec z péti, o nichz uvazujeme, tam, kde se tika: ,,Pan mi ukazal,” vidite, ze jsem jej
podtrhl.

—,,Pan mi ukazal, ze tabule z roku 1843 byla vedena jeho rukou a ze zadna jeji ¢ast nema byt
ménéna; Ze Gisla byla takova, jak je chtél. Ze jeho ruka spocivala nad jednou chybou v nékterych
Cislech a zakryvala ji, takZe ji nikdo nemohl spatfit, dokud jeho ruka nebyla odnata.*“—

Dutivod, pro¢ mam v téchto Ctyfech odstavcich na horni ¢asti stranky néco podtrzeno, je ten, ze pii
opctovném vydani v publikaci A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White
v roce 1851 v nich budou provedeny redak¢éni zmény.

Dobie. ,,Pan mi ukazal,” bude zménéno; ,,jeho rukou* bude zménéno; ,,ze zadna jeho cast nema byt
zmeénéna“ bude zménéno.

Poté se v nasledujicim odstavci vytisSténém tuénym pismem [Ctvrtém odstavcei] na té stran¢ pravi,

—,,Pan mi ukazal, ze ¢as od roku 1844 nebyl zkouskou a Ze ¢as jiz nikdy vice nebude
zkouskou.“—

,»Pan mi ukazal,” to ma byt zménéno. To, co se chystaji v nasledujicim roce ucinit v dile A Sketch
of the Christian Experience and Views of Ellen G. White, je, ze tento jednouvéty odstavec vezmou
a spoji jej s predchozim odstavecem. Proméni jej v jeden odstavec.

Avsak také plati, Ze jsou-li n¢které slovo nebo slova vytisténa tuéné, dojde 1 k jinym
typografickym zménam; a uvedu vam piiklad toho, co tim myslim.

A ve tfetim odstavci se pravi,

—,,Potom jsem ve vztahu k ,Denni‘ vidéla, Ze slovo ,obét* bylo doplnéno lidskou moudrosti a do
textu nepatii; a ze Pan dal spravné porozumeéni této véci t€ém, kdo hlasali zvést o hodin€ soudu.
Kdyz panovala jednota, pied rokem 1844, t¢émé&f vSichni byli zajedno ve spravném chapéani
,Denni‘; avS§ak od roku 1844 byly ve zmatku pfijaty jiné nazory a nasledovaly temnota a
zmatek.“—

Poté se v nasledujicim tucné vytisténém odstavci [Ctvrtém odstavci] na strance pravi,
,,Pan mi ukazal, Ze ¢as nebyl zkouskou od roku 1844 a ze ¢as uz nikdy znovu nebude zkouskou.“—

,,Pan mi ukazal,* to bude zménéno.



V nasledujicim roce v dile A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White
vezmou tento jednovety odstavec a spoji jej s piedchozim odstaveem. U€ini z nich jeden odstavec.

A zméni ,,Pan mi ukéazal*“ na ,,Bylo mi také ukazano.* Dobie? Tyto dva odstavce slouci v jeden
odstavec a v roce 1851 to zméni na: ,,Bylo mi také ukazano.*

—,,Potom mi bylo ukazano na nékteré, ktefi se nachazeji ve velikém bludu, ze svati maji jesté pred
prichodem Pana jit do staré¢ho Jeruzaléma atd. Takovy nazor odvadi mysl i zajem od nyné&jsiho
Boziho dila pod poselstvim tietiho and¢€la; nebot’ mame-li jit do Jeruzaléma, pak tam budou nase
mysli pfirozen¢ sméfovat a nase prostfedky budou zadrzovany od jinych ucelt, aby se svati dostali
do Jeruzaléma. Vidéla jsem, ze diivod, pro¢ byli ponechani, aby upadli do tohoto velikého bludu, je
ten, Ze nevyznali a neopustili své bludy, v nichz setrvavali po fadu uplynulych let.” Review and
Herald, 1. listopadu 1850.

Kdyz se vSak dostanete k Early Writings, vite, co ud¢lali? Vypustili ,,Bylo mi také ukazano*, kde v
Early Writings tento jeden odstavec bude fikat: ,,KdyzZ pfed rokem 1844 existovala jednota, témét
vsichni byli sjednoceni ve spravném pohledu na —Daily, avSak od roku 1844 byly ve zmatku
pfijaty jiné nazory a nasledovaly temnota a zmatek.“ Vypustili ,,Bylo mi také ukazano* a
nasledujici véta zni: ,,Cas nebyl od roku 1844 zkouskou.* Nahle nevite, Ze tato myslenka o tom, ze
¢as neni zkouskou, je jednou z véci, které ji byly vyslovné ukazany. Domnivate se, Ze to bylo
soucasti jejiho svétla o Daily, totiz ze faleSny nazor ptisobi zmatek.

To neni origindl. Original mate. Ovéite si to.
Dalsi krok (druhy krok) — 1851 Nacrt kiest'anské zkuSenosti a pohledu Ellen G. Whiteové

Poté pod tim mate Nacrt kiestanské zkuSenosti a pohledu Ellen G. Whiteové, vytistény roku 1851;
a mate rozpis zmén, k nimz doslo, a je zde jedna velmi, velmi vyznamna zmeéna.

,Dne 23. zati mi Pan ukazal [diive—,,ukazal“], Ze podruhé vztahl svou ruku, aby ziskal zpét
ostatek svého lidu, a Ze v tomto ¢ase shromazd’ovani musi byt usili zdvojnasobeno. Pii rozptyleni
byl Izrael bit a roztrhan; nyni vSak, v ¢ase shromazd’ovani, Btih sviij lid uzdravi a obvaze jeho
rany. Pti rozptyleni mélo Gsili vynaloZzené na Sifeni pravdy jen nepatrny ucinek, vykonalo velmi
malo nebo nic; avSak pii shromazd'ovani, kdyz Bth vztahl svou ruku, aby shromézdil sviyj lid,
bude mit usili o $ifeni pravdy zamysleny uc¢inek. VSichni maji byt v tomto dile jednotni a horlivi.
Vidéla jsem, Ze je nespravné, aby se kdokoli odvolaval na dobu rozptyleni jako na ptiklad, jimz
bychom se méli fidit nyni v dobé shromazd’ovani; nebot’ kdyby Btih pro nas nyni neucinil vice, nez
ucinil tehdy, Izrael by nikdy nebyl shroméazdén. [Odstranéno: Je stejné nezbytné, aby pravda byla
zvefejnéna v Casopise, jako aby byla kazéana.] [Odstavce slouceny] Vidéla jsem [diive—,,Pan mi
ukézal®“], ze tabule z roku 1843 byla vedena rukou Pané [diive—,,jeho rukou] a Ze nema byt
ménéna; [diive—,,7adna jeji Gast nema byt ménéna“] Ze &isla byla takova, jaka je chtél mit. Ze jeho
ruka spocivala nad jednou chybou v nékterych ¢islech a zakryvala ji, takze ji nikdo nemohl spatfit,
dokud jeho ruka nebyla odnata.*

,»Potom jsem ve vztahu k —Denni‘ vidéla, ze slovo —obét™* bylo doplnéno lidskou moudrosti a k
textu nepatii; a Ze Pan dal spravné porozuméni této véci t€m, kteti hlasali poselstvi o hodiné soudu.



Kdyz panovala jednota, pied rokem 1844, byli témé&f vSichni zajedno ve spravném chapani
—Denni‘; avSak od roku 1844 byly ve zmatku piijaty jiné ndzory a nasledovaly temnota a zmatek.
[Odstavce spojeny] Také jsem vidé¢la [Diive —,,Pan mi ukazal®], ze ¢as od roku 1844 nebyl
zkouskou a Ze ¢as uz nikdy vice nebude zkouskou.]* A Sketch of the Christian Experience and
Views of Ellen G. White, ExXV 61-62.

Cas nespojeny s poselstvim ttetiho andéla

Ellen Whiteova méla jiné vidéni nez to, které se nakonec objevuje v Ranych spisech. Méla nékolik
vidéni; avSak méla jedno vidéni, v némz ji bylo néco feceno; byl ji sdélen jeden odstavec a ona si
jej zapsala.

,Pan mi ukazal, ze poselstvi tfetiho andéla musi jit vpied a byt hldsano rozptylenym détem Pané a
ze nesmi byt zavéSeno na Case; nebot’ Cas jiz nikdy nebude znovu zkouskou. Vid¢€la jsem, ze
nékteti propadaji faleSnému vzruseni vznikajicimu z kdzani o Case; Ze poselstvi tietiho and¢la je
silngjsi, nez muze byt ¢as. Vid¢la jsem, Ze toto poselstvi milize stat na svém vlastnim zakladu a ze
nepotiebuje Cas, aby je posilil, a ze plijde v mocné sile, vykona své dilo a bude zkraceno ve
spravedlnosti.“ A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White, ExV 48.

O &em tam mluvi? Ze uz nikdy nemame znovu spojovat poselstvi tfetiho andéla s asem, ze?
Amen? Jste se mnou?

Kde to nachazite? Kde se to nachazi?

OD PUBLIKA: (Zadn4 odpovéd.)

Z OBECENSTVA: Nastin kiestanské zkuSenosti a nazort.

Nastin kiest’anské zkusenosti a nazort Ellen G. Whiteové, strana 48, strana 48.

Dobie. Kde nachazime pasaz, o niz hovotime, ktera je pievzata z Review and Herald, listopad
1850; kde se nachazi v A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White? Nuze,
nachazi se, vratite-li se ve svych poznamkach zpét, v A Sketch of the Christian Experience and
Views of Ellen G. White, na strané 61 a na strané 62.

Mate vidéni v A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White, které je
zaznamenano na stran¢ 48; a pak mate vidéni, které nakonec bude zarazeno do Early Writings, na
stranach 61 a 62. Déli je 13 nebo 14 stran, Ze ano?

A co udélaji, pokud jde o Spisy z ranych dob? Vezmou tento odstavec ze strany 48 a vlozi jej hned
za jeji vyrok, Ze €as jiz neni zkouSkou. Spoji dv€ vidéni dohromady.

Chapete, co tim myslim?
MUZ V PUBLIKU: Ano.

Sledujete, co tim myslim?



JEDNOTLIVEC OSLAOVENY V POSLUCHACSTVU: (Potvrzeni.)

Dobie, protoze jste ten, u néhoz vidim méné potvrzeni.

Posledni krok (tfeti krok) — Rané spisy, 1882

Dobie. Nyni jsem opét na strané 6 vaSich poznamek; a nyni tam mate opét Rané spisy.

»23. zafi, . . . Vidéla jsem, Ze mapa z roku 1843 byla vedena rukou Pan¢ a Ze nema byt
meéneéna; ze Cisla byla takova, jak je On chtél; ze Jeho ruka byla nad nimi a skryla chybu v
nékterych z téch Cisel, takze ji nikdo nemohl spattit, dokud Jeho ruka nebyla odnata.

»Potom jsem ve vztahu k —kazdodenni' (Daniel 8,12) vidéla, Ze slovo —obét” bylo doplnéno
lidskou moudrosti a k textu nepatfi, a Ze Pan dal spravné porozuméni této véci tém, kdo hlasali
poselstvi o hodiné soudu. KdyZ panovala jednota, pfed rokem 1844, byli t¢émé&f vSichni zajedno
ve spravném chapani —kazdodenni'; avSak ve zmatku po roce 1844 byly pftijaty jiné nazory a
néasledovaly temnota a zmatek. Cas od roku 1844 nebyl zkouskou a uz ji nikdy znovu nebude.

,,Pan mi ukazal, ze poselstvi tietiho andéla musi jit vpied a byt hlasano rozptylenym détem
Pang, avsak nesmi byt zavéSeno na ¢ase. Vidéla jsem, ze néktefi upadaji do falesného vzruseni,
jez vznika z kazani Casu; avSak poselstvi tfetiho andéla je silnéjsi, nez aby mohlo zaviset na
Case. Vidéla jsem, ze toto poselstvi mlize stat na svém vlastnim zakladé a nepotiebuje Cas, aby
je posilil; a ze pijde v mocné sile, vykona své dilo a bude zkraceno ve spravedlnosti.*

,,Potom mi byla obracena pozornost k n¢kterym, ktefi se nachazeji ve velkém bludu, kdyz véfi,
7e je jejich povinnosti jit do staré¢ho Jeruzaléma . . .““ Early Writings, 74-76.

A diivod, proc€ je to vytisténo tucng, je ten, ze jde o tento odstavec, kde se fika: ,,... KdyZ panovala
jednota, pred rokem 1844, t¢émér vSichni byli sjednoceni ve spravném pohledu na — kazdodenni;
av$ak ve zmatku po roce 1844 byly pfijaty jiné nazory a nasledovaly temnota a zmatek. Cas nebyl
zkouskou od roku 1844 a uz nikdy znovu zkouskou nebude.* Potfebujete si pamatovat, ze ptivodné
ve svém prvnim zdznamu tohoto vidéni fekla: ,,Bylo mi ukazéano, ze ¢as nebyl zkouskou od roku
1844, a byl to jiny odstavec. Dbala na to, aby byl rozliSen rozdil mezi tim, co ji bylo ukazano
ohledn¢ kazdodenni, a tim, co ji bylo ukazano ohledné toho, ze Cas je zkouskou; a ze nasledujici
odstavec, ktery hovofi o tom, Ze se s poselstvim tietiho andéla nema spojovat zadny ¢as, v
puvodnim vidéni nebyl. Bylo to na stran¢ 48 knihy Life Sketches, nikoli na stranach 61 a 62.

Kdyz se vSak dostanete k Ranym spistim v roce 1882, dali je dohromady; a proto, kdyz se pak ve
tficatych letech vydate v adventismu do hluboké temnoty a Willie White fekne, ze kdyZ studujete
,Ustavicnou obét™, musite ji studovat v casovém kontextu — ,,Promin, Willie, tvou odpovédnosti
bylo podat ptesny historicky zdznam Ducha proroctvi. Mé&l jsi byt tim, kdo Ducha proroctvi obhdji.
A ve svém podani Ranych spist, strana 75, jsi pominul ptivodni prameny, a tyto ptivodni prameny
tikaji, ze kdyz jsi v Ranych spisech, 74, vznesl argument, Ze ,Ustavicna obét’ musi byt posuzovana
v ¢asovém kontextu, je to naprosto nepravdivé.” — Je to nepravdivé! To nelze dolozit zdznamem v
Duchu proroctvi. To nelze dolozit ani historii onoho ¢asového obdobi.



Dobfe. Bod 1: Sestra Whiteova tika, ze existuje spravny vyklad ,,.Denni v Early Writings, s. 74.
Hlavni argument, ktery je pozdé¢ji v déjinach vnucovan, zni, Ze pii studiu této pasaze v Early
Writings, s. 74, ji musite zasadit do kontextu urovani ¢asu. Tento argument je klamny; neni
platny!

Nuze, nyni ndm zbyva pouze stanovisko, ze existuje spravny vyklad ,,ustavicné“. Dobie? Avsak z
tohoto odstavce jesté vyzdvihneme jednu dalsi myslenku.

Stoji tam: ,,23. zaii mi Pan ukézal . . . .“ Dvacatého tietiho zafi, kdy? Roku 1850: ,,Dne 23. zaii
1850 mi Pan ukazal.”

Co ji ukézal?
Jednou z véci, které ji ukazal, bylo, ze od roku 1844 byly pfijaty i jiné ndzory na ,,ustavicnou®.

»Dne 23. zati 1850 mi Pan ukazal . . . . Kdyz panovala jednota, pfed rokem 1844, byli témét
vSichni zajedno ve spravném chépani ,,ustaviéné*; av§ak od roku 1844 byly v zmatku pfijaty jiné
nazory a nasledovaly temnota a zmatek. The Review and Herald, listopad 1850.

Bfiezen 1850 ,,Kazdodenni* je pozemska svatyné

Takze na spodni Casti strany 6 mate odstavec, ktery pochazi z Review and Herald z bfezna 1850, a
je to ¢lanek od Davida Arnolda.

,On [Daniel] také vidi tutéz utlacujici moc — jak povstava proti Knézi knizat;* a tak ¢ini
konec zakonné platnosti vSech kazdodennich obéti ustanovenych na Sinaji, aby byly
kazdodenné zachovavany, dokud nepfijde Sim¢. Zde byl Kristus, podstata neboli velika
predobrazna obét’ ve svém naplnéni, usmrcen fimskymi vojaky. Tak bylo skrze Rim —
odstranéno kazdodenni obétovani,* a misto jeho svatyné bylo poboteno Titem, fimskym
vojeviidcem, kdyz znicil mésto Jeruzalém a chram Bozi, ktery obsahoval — svatyni.” Zde
zapocalo naplnéni Kristova prorockého vyroku: ,,A budou padat ostfim mece a budou
odvadeéni do zajeti mezi vSechny nérody, a Jeruzalém bude poslapavan pohany, DOKUD SE
NENAPLNI CASY POHANU.“ Lukas 21,24. David Arnold, Review and Herald, biezen 1850,
svazek 1, ¢islo 8.

V tomto ¢lanku David Arnold uci, Ze ,,Denni* v knize Daniel predstavuje zidovskou svatyni v
Jeruzalémg, ktera byla odstranéna pohanskym Rimem roku 70 po Kr.

Zati 1850 ,,Kazdodenni* je Kristova sluzba ve svatyni

Potom v zafi roku 1850, v témzZe roce — a mimochodem, kdo je v roce 1850 redaktorem Review
and Herald? Jmenuje se James White.

Jakub White tedy v zafi roku 1850 tiskne ¢lanek od Crosiera, ktery uci, ze ,,Denni‘ predstavuje
Kristovu sluzbu ve svatyni.

James White to nyni neuci pfimo, avsak lidé z toho vyvozuji zavér a tikaji, ze praveé tomu uci. A
pro¢ to ¥ikam? Rikam to z tohoto diivodu: V zaii roku 1850 sestra Whiteova ¥ik4, Ze od roku 1844



byly v temnot¢ pfijimany jiné ndzory na ,,Daily* a nasledoval zmatek.

Tyto dva nazory [Arnolduv a Crosiertiv] nejsou prikopnickym nazorem, ze ,,denni‘ predstavuje
pohanstvi.

A na stran¢ 7 mate dva odstavce z Crosierova clanku, v nichz vyvozuje, ze ,,Ustavi¢na“ je Kristova
sluzba ve svatyni.

»—A misto Jeho svatyné bylo svrzeno;* Daniel 8,11. Toto svrzeni nastalo za dnd fimské moci
a jejim prostednictvim; proto svatyni tohoto textu nebyla Zemée ani Palestina, nebot’ prvni byla
svrzena pii padu pied vice nez 4 000 lety a druha pfii zajeti vice nez 700 let pied udalosti tohoto
ver$e, a ani jedno se nestalo ptisobenim Rima.

,.Svatyné svrzena je svatyni Toho, proti némuz se Rim vyvySoval, a tim byl KniZe zastupu,
Jezis Kristus; a Pavel uci, ze Jeho svatyné je v nebi. Dale, Daniel 11,30-31: —Nebo lod¢
Kittejské ptitdhnou proti nému; proto se zarmouti, vrati se a bude rozhorlen proti svaté
smlouve (kfestanstvi), tak ucini; ano, vrati se a dorozumi se s témi (knézimi a biskupy), kteti
opoustéji svatou smlouvu. A vojska (obCanska i nabozenska) budou stat na jeho stran€ a oni
(Rim a ti, ktefi opoustéji svatou smlouvu) poskvrni svatyni sily.* Co bylo tim, co Rim a
odpadlici od kiest'anstvi spole¢n€ poskvrnili? Toto spojeni bylo utvotfeno proti —svaté
smlouve’, a byla to svatyné této smlouvy, kterou poskvrnili; coz mohli ucinit stejné tak, jako
poskvrnit jméno Bozi; Jeremias 34,16; Ezechiel 20; Malachias 1,7. Bylo to totéz jako
znesvéceni ¢i rouhani Jeho jménu. V tomto smyslu tato —politicko-nabozenska“ selma
poskvrnila svatyni (Zjeveni 13,6) a svrhla ji z jejiho mista v nebi (Zalm 102,19; Jeremias
17,12; Zidtim 8,1-2), kdyZ nazvala Rim svatym méstem (Zjeveni 21,2) a dosadila tam papeZe s
tituly —Pan Buih papez‘, —Svaty otec‘, —Hlava cirkve® atd.; a tam, v padélaném —chramu
Bozim*, ptedstira, ze ¢ini to, co Jezis skutecné Cini ve své svatyni; 2 Tesalonickym 2,1-8.
Svatyné byla po§lapana (Daniel 8,13), stejné jako byl poslapan Syn Bozi. (Zidam 10,29.)* O.
R. L. Crosier, —Svatyn¢‘, Review and Herald, zati 1850.

Logika Jamese Whitea

Pro¢ by James White tiskl tento ¢lanek, kdyby véd¢l 1épe? Divodem je ,,Logika Jamese Whitea“
ve vasSich pozndmkach.

Prvni véc, ktera byla vytisténa po Zklamani, se nazyva A Word to the Little Flock a tfemi autory
této publikace byli James a Ellen Whiteovi a Joseph Bates. Prvni véc, kterou po 22. fijnu 1844
vytiskli tito lidé, kteti pokracovali po stezce, byl tento ¢lanek; a v tomto ¢lanku sestra Whiteova
schvaluje Crosieriiv nazor, nikoli jeho nazor na ,,kazdodenni®, nybrz jeho nazor, ze Kristus presel

A

Vsimnéte si, toto je sestra Whiteova. Prave proto byl James White ochoten vytisknout Crosieriv
clanek; stoji v ném:

,» VETim, ze svatyné, ktera ma byt ocisténa na konci 2300 dnti, je chrdm Nového Jeruzaléma, jehoz
sluzebnikem je Kristus.” — toto je Ellen Whiteova — ,,Pan mi ve vidéni ukazal pfed vice nez
jednim rokem, ze bratr Crosier mél pravé svétlo o oCisténi svatyné atd.; a Ze bylo jeho vili, aby



bratr C. sepsal ndhled, ktery nam podal v Day-Star, Extra, 7. tnora 1846. Citim se Panem pln¢
opravnéna doporucit toto Extra kazdému svatému.

»Modlim se, aby se tyto fadky staly pozehndnim pro vas i pro vSechny drahé déti, které je budou
¢ist.“ A Word to the Little Flock, 12. kvétna 1847.

Takze lidé, n€ktefi z modernich historikli v adventismu, jesté i dnes fikaji: ,,Podivejte se na to.
Ellen White zde vyjadiuje svlij bezvyhradny souhlas s Crosierovym ¢lankem; a proto to, co Crosier
fekl o Kazdodenni jakozto Kristoveé sluzbé ve svatyni, musi byt pravda.” A kdyz to tikaji,
ptekrucuji historii; protoze Crosiertiv ¢lanek mél osm oddilt a adventisté od samého pocatku
chapali, ze Ctyti z téchto oddilti jsou naprostou temnotou, a v adventismu nikdy, opravdu nikdy,
nikdy znovu otiStény nebyly.

Jako priklad Ize uvést, Ze jednim z jeho stanovisek v onom clanku bylo, ze az se JeziS$ vrati, nastane
tisic let pokoje. Adventisté tomu nevéti a nikdy nevéfili. Toto pojeti je pojetim, které William
Miller odmitl, a pravé to stavi Williama Millera na spravnou cestu k porozuméni pravdé. Toto
uceni je jednim z uceni, ktera jsou v ptimém protikladu k milleritskému chapani.

Kdyz tedy Crosier vyjde s timto osmidilnym ¢lankem, védi hned od samého pocatku, ze Ctyti z
téchto Casti nejsou znovu otisknutelné.

James White vSak tiskne tu ¢ast, v niz Crosier vyvozuje, Ze ,,ustavicna® je Kristova sluzba ve
svatyni; avSak chysta se pretisknout pouze tyto Ctyfi ¢asti. Ty dalsi Ctyfi pretisknout nehodla. Aby
vSak James White mohl Crosierovy Ctyfi ¢asti pietisknout, musi je otisknout ve dvou ¢islech. V
zafi 1850 je musel vytisknout dvakrat.

V jeho Review and Herald ze zati 1850 nebylo dost mista, a tak v zati 1850 vytiskl dvé ¢isla
Review and Herald, aby mohl otisknout cely Crosiertv ¢lanek o tom, ze Kristus piesel ze Svatyné
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Nyni si u Gerarda Damsteegta povSimnete, ze podava historické zhodnoceni, podle n¢hoz
adventisté vzdy védeli, ze v Crosierovych ¢lancich byly nékteré ¢asti nespravné a ze nemohly byt
znovu otistény.

,Rekla [Ellen Harmonova]: —Pan mi ve vidéni pred vice nez jednim rokem ukazal, Ze bratr
Crosier mél pravé svétlo ohledné ocisténi svatyné atd.; a ze bylo Jeho vili, aby bratr C. sepsal
vyklad, ktery nam podal v Day Star Extra, 7. tnora 1846. Citim se od Pana pIn¢€ opravnéna
doporucit toto Extra kazdému svatému* (Dopis. E. G. Whiteova Curtisovi, Word to the Little
Flock, 12). Adventisté sedmého dne obvykle vykladali toto prohlaseni tak, ze Crosierovy vyklady
nebyly bez chyb, avsak ze jeho hlavni typologicka argumentace byla spravna. Pietisky tohoto
¢lanku vynechavaly ty casti, které pokladali za neptesné.” P. Gerard Damsteegt, Foundations of the
Seventh-day Adventist Message and Mission, 125.

Nikdy nemohl znovu otisknout sviij Uplny dokument

Nyni na nésledujici stran¢ mate svédectvi W. A. Spicera o téze véci: vzdy védéli, ze v
Crosierovych ¢lancich byly chyby, a ty Ctyfi oddily uz nikdy znovu nevytiskli.



Je smutné fici, Zze mlady Crosier chodil ve svétle pravdy o sobot€ jen velmi kratky ¢as. Pozdéji
zavrhl u¢eni o svatyni, které pomahal ustanovit. Nasi prukopnicti bratfi jeho vyklad o svatyni
nékolikrat znovu otiskli ve svych ranych ¢asopisech, avSak nikdy nemohli znovu otisknout jeho
uplny dokument. V ném totiz k vykladu o svatyni ptipojil nékteré myslenky o budoucim véku —
¢asné milénium, se slavnou dobou na této zemi pii Druhém adventu. Tyto v&ci nasi bratii vzdy
vynechéavali. Tato uc¢eni o budoucim véku byla tehdy rozsitena vsude. Toto uceni nikdy nezapadalo
do urcitého adventniho poselstvi; a nepochybné tento kvas bludu pomohl odvést mladsi muze od
pravd o sobot¢ a o svatyni. Brzy se obratil k hotkému odporu proti nasemu ranému hnuti.“ W. A.
Spicer, Review and Herald, 14. prosince 1939

Jde o to, ze dnes existuji lidé, ktefi se dovolavaji toho, ze sestra Whiteova schvalila Crosiertiv
¢lanek v A Word to the Little Flock — lidé jako Heidi Heikes, Heidi Heikes se svou posetilou
knihou o tom, Ze ,,Daily* je Kristova sluzba ve svatyni. To je jeden z jeho argumentt.

Lidé, kteti to Cini, piehlizeji historicka fakta. Nikdy nemohli znovu otisknout v§echny Crosierovy
¢lanky. A trvat na tom, Ze podpora Ellen Whiteové v dile A Word to the Little Flock je
bezvyhradnym schvalenim Crosierova stanoviska, znamena trvat na tom, ze adventisté véfi, ze
nastane tisic let pokoje. Je to poSetily argument.

Je to zkresleni d&jin a d&je se tak proto, aby byli lidé uvedeni v omyl a aby byl vyvolan zmatek a
temnota.

Takze mate dva historiky, Spicera, ktery je po smrti, a Damsteegta, ktery je dosud nazivu; ale
zaruCuji vam, Ze ani Spicer, ani Damsteegt by se mnou v tom, co pfedkladam, nesouhlasili. Dobfe,
nesouhlasili by. Mate tedy dva protikladné historiky, ktefi se shoduji v tom, co vam tikam.
Neexistuje vibec zadné ospravedInéni pro to, aby se schvaleni Crosierova ¢lanku Ellen Whiteovou
vykladalo tak, ze v ném bylo vSechno dokonalé.

Advent Review — svazek 1, Auburn, NY, Cislo 3
Advent Review — svazek 1, Auburn, New York, ¢islo 4
The Advent Review — svazek 1, Auburn, NY, zvlastni ¢islo

Kdyz James White zacal v zaii roku 1850 tisknout Crosiertiv ¢lanek v The Review and Herald,
jednalo se o svazek 1, Cislo 3.

Nemohl vsak v§e obsahnout ve svazku 1, ¢isle 3; a tak ¢lanek dokoncil ve svazku 1 Casopisu The
Review and Herald, Cisle 4. A kdy to ucinil? V zafi roku 1850.

Co se tedy stalo v zaii roku 1850? Sestra Whiteova méla vidéni, v némz stoji: ,,.Dne 23. zati 1850
mi Pan ukazal . . . . KdyZ panovala jednota, pted rokem 1844, tém¢ft vSichni byli zajedno ve
spravném chapani ,ustavicné‘; avSak od roku 1844, v tom zmatku, byly pfijaty jiné ndzory a
nasledovaly temnota a zmatek. The Review and Herald, listopad 1850.*

Kdo byl jejim manzelem? Byl redaktorem casopisu The Review and Herald.



Co tedy udé¢lal, kdyz jeho manzelka fekla: ,,Vis, co mi pravé Pan tekl, Jamesi? Bylo mi feceno, Ze
jsme neméli predkladat nazory o Denni obéti, které odporuji prakopnickému chapani, ze Denni
obét’ je pohanstvi, protoZe to pfinasi temnotu a zmatek.*

Co tedy James White ud¢lal? V zaii roku 1850 vytiskl dalsi ¢islo Review and Herald, tfi v jednom
mésici. Nazyva se to Svazek 1, Zvlastni vydani.

A co udélal? Znovu otiskl Crosieruv ¢lanek a odstranil to, co Crosier fekl o ,,Denni‘!

Bratfi a sestry, toto je historicky dikaz, Ze James a Ellen Whiteovi chapali, ze Crosieriiv ndzor na
ustavicnou sluzbu byl nespravny a ze pfinasel temnotu a zmatek.

A jaky byl Crosieriiv nézor na ,,ustavi¢nou sluzbu*? Ze to byla Kristova sluzba ve svatyni.

Tedy v Early Writings, 74, kdyz tika: ,,23. zafi mi Pan ukézal, Ze millerit¢ m¢li spravny pohled na
Kazdodenni, historické dikazy ukazuji, ze millerité chapali—

Nuze, bratfi a sestry, bratii a sestry, neptehlédnéte tuto skutecnost: Co to znamena? V zaii 1850 je
sestfe Whiteové ukazano, Ze od roku 1844 byly piijimany 1 jiné ndzory na ,,ustavicnou®; v kvétnu
1850 Arnold predstavuje ,,ustavicnou* jako zidovskou svatyni; v zaii 1850 je zvetfejnéna prvni Cast
ze dvou Crosierova ¢lanku, véetné jeho vykladu ,,ustavicné* jako Kristovy sluzby ve svatyni; v
zafi 1850 je zvefejnéna druhd ¢ast ze dvou Crosierova ¢lanku; v zati 1850 je Crosieriv ¢lanek
znovu otistén, avsak jeho nazor na ,,ustavicnou* byl odstranén? Co se déje?

Vidime, ze praveé v témze roce, kdy byl tento graf z roku 1850 vyhotoven, co tento graf fika o
,,Denni“? ,,Pohanska nadvlada neboli DENNT odstranéna. Dan. 11,31 508.

Ellen Whiteova véd¢la, jaké stanovisko k ustaviéné zaujimali ti, kdo hlasali poselstvi hodiny
soudu. Kdyz tika, ze méli spravny nazor, védéla, ze spravny nazor byl ten, ze predstavovala
odstranéni pohanské nadvlady; ustavi¢na predstavovala pohanstvi.

A v tomto roce, 1850, historické zaznamy dokazuji, Ze ona i jeji manzel odmitli u€eni, ze
,kazdodenni* pfedstavuje Kristovu sluzbu ve svatyni, coz je uceni, které zastava Biblical Research
Institute Cirkve adventistli sedmého dne. Je to uceni, které podporuji samostatné se vydrzujici
sluzby, jako jsou Heartland a Steps to Life. Je to uceni, které pfinasi temnotu a zmatek.

Nyni si v§imnéte tohoto ve vztahu k tabuli z roku 1850. Je to v listopadu 1850. Je to tentyz mésic,
kdy méla vidéni, které zaznamenala a které nakonec proslo vyvojem v roce 1851 a poté se roku
1882 ocitlo ve spisech Early Writing, pravé v tomto mésici, pravé v tomto mésici, v listopadu
1850. Pravi se:

,»V pond¢li jsme se vratili do Dorchesteru, kde zije nas drahy bratr Nichols se svou rodinou.“—

Ptimo zde [s odkazem na Chart z roku 1850, v pravém hornim rohu]: ,,Published by Otis Nichols,
Dorchester, Massachusetts.* Dobfe? Mluvi o tomto, Ze ano? Vidite to, tento Chart?

—,,Tam v noci mi Btih dal velmi zajimavé vidéni, jehoz vétSinu uvidite v tom spise. Bih mi ukazal
nutnost vydat tabuli. Vidéla jsem, ze je to potiebné a ze pravda jasné€ predlozena na tabulich



vykona mnoho a zplsobi, Ze duse ptijdou k poznani pravdy.* Manuscript Releases, ¢islo 15, 210,
listopad 1850.

Mg¢la vidéni v Nicholsové domé v Dorchesteru — to vSe je na tomto obrazci — a fekla:
,Potfebujete zhotovit obrazec.*

A co o ném ika? Jak jej popisuje?

Prejdéte k Abakukovi 2: ,,Vidéla jsem potiebu vydat tabuli“ — a co méla vykonat? Byla zapotiebi,
,-aby pravda byla jasn¢ vyloZena na tabulich®. Abakuk 2, vers 2, fika: ,,] odpovédél mi Hospodin a
fekl: Zapis vidéni a vyloz je jasné na tabulich, . . .“ Ona tik4, Ze tato tabule Otise Nicholse z roku
1850, vytiSténa v Dorchesteru ve stat¢ Massachusetts, je naplnénim Abakuka, pravé tak jako fika
ve Velkém sporu, Ze tabule z roku 1843 je naplnénim Abakuka.

Dobre, vidite to? Vidite, kdy obdrzela toto vidéni? Ve stejné dob¢, kdy se délo toto: ,,23. zari mi
Pan ukazal . . . . ze uceni o Denni sluzb¢ jako o Kristove sluzbé ve svatyni piinasi temnotu a
zmatek," a jeji manzel ten ¢lanek thned znovu vytiskl a odstranil tyto dva odstavce. V adventismu
uz nikdy znovu vytistén nebyl az do roku 1931, kdy jej znovu vytiskl Willie White; a kdyz tak
ucinil, v samém traktatu, ktery vytiskl, bylo urcité falesné svédectvi. To l1ze prokazat.

Nyni vam zde chci néco precist, delsi citat, o tomtéz ¢asovém obdobi. Je to z 27. listopadu 1850.

Po néjakou dobu jsem zanedbavala, Ze jsem vam nenapsala. Nyni uvedu své divody. Predevsim
jsem po celé tydny poté, co jsem obdrzela laskavy a vitany dopis sestry Arabelly, neméla ¢as psat;
jinak bych byla vyhov¢la jejimu pfani, aby na né€j bylo odpovézeno do dvou tydnti. Dopis se mi
velmi libil. VSechny nas ten dopis zaujal a doufame, ze mé prodleni vam nezabrani odpoveédét na
tento dopis, jakmile jej prectete, a prist¢ nebudu tak dlouho otalet.

Zdravi Jakubovo i mé je nyni dosti dobré. Nas domov je v Pafizi, u bratra Andrewse, jen nékolik
krokii od posty a tiskarny. Zistaneme zde jesté n¢jaky kratky cas. Je to velmi laskava rodina, a
prece dosti chuda. Vsechno zde poskytuji bezplatné, nakolik maji. Nepokladame za spravné,
abychom jim byli po dobu naseho pobytu zde na vydaje. Velmi touzim spatfit vas vSechny i drahou
sestru Gorhamovou.

,Nase shromazdéni v Topshamu bylo predmétem hlubokého zajmu. Pritomno bylo dvacet osm
osob; vSichni se Ucastnili shromazdéni.

V ned¢li na nés sestoupila moc Bozi jako prudky Zenouci se vitr. VSichni povstali na nohy a
hlasitym hlasem chvalili Boha; bylo to néco podobného tomu, kdyz byly polozeny zaklady domu
Boziho. Hlas place nebylo moZné rozeznat od hlasu jasotu. Byl to ¢as triumfu; vSichni byli posileni
a obcerstveni. Nikdy predtim jsem nebyla svédkem tak mocného Casu.

,»Nase dalsi shroméazdéni se konalo ve Fairhavenu. Bratr Bates a jeho manZzelka byli pfitomni. Bylo
to velmi dobré shromazdéni. Pfi nasem navratu k bratru Nicholsovi mi Pan dal vidéni a ukazal mi,
ze pravda musi byt jasné€ vylozena na tabulich a ze to ptivede mnohé k rozhodnuti pro pravdu skrze
poselstvi tif and€lt, pri¢emz ta dvé predchozi budou jasné vylozena na tabulich.”“—



To je prave zde dole [ukazuje na levy dolni roh tabule z roku 1850]. Dobie? To, o ¢em hovofi, je
na této tabuli.

—,,Také jsem vid¢la, Ze je stejn¢ nutné, aby byl vydavan Casopis, jako aby vychazeli poslové;
nebot’ poslové potiebuji Casopis, ktery by nesli s sebou, obsahujici pfitomnou pravdu, aby jej
vkladali do rukou t€ém, kdo naslouchaji, a pak by pravda z mysli nevyprchala, a ¢asopis by se
dostal tam, kam poslové nemohli dojit. Vidéla jsem i jiné véci, které se objevi v ¢asopise.

»Jak se vam vSem dafi? Usilujete vSichni o vé¢ny zivot? Velmi, velmi touzim vas vidét a myslim,
ze se tak zanedlouho stane. Nyni je Cas pfipravy a doufam, Ze vSichni budeme usilovné pracovat
pro vécnost. Cas se zda byt velmi kratky a co ¢inime, musime Cinit rychle.*

20. listopadu, pted jednim tydnem, jsme se s bratrem Henrym Nicholsem vydali do Topshamu.
Pravé jsme ve Ctvrtek [21. listopadu] vstali od obédového stolu, kdyz veslo jedno z déti bratra
Foeyho a feklo, ze jejich matka je v bezvédomi. Spéchali jsme ptes feku, jednu mili, a nalezli jsme
nasi drahou sestru Foeyovou umirajici. M{jj zarmutek byl veliky, kdyz jsem shledala, ze mne
nepoznava. Setrvavala dlouho ve veliké tisni az do doby mezi tfeti a ¢tvrtou hodinou, a pak
naposledy vydechla. Zanechala manzela a tfi déti, aby oplakavali svou ztratu.

V patek rano [22. listopadu] pfijel bratr Henry do Paris, aby ho James oholil, a on se tak mohl
zucastnit pohibu. Prozili jsme velmi slavnostni a piisobivy ¢as. Pan nds neopustil, ale doptal, aby
na nas spocinul Jeho Duch. Posledni dny sestry Foeyové byly zcela zjevné jejimi nejduchovnéjSimi
a nejlepSimi dny. Bratr Foey ma v tomto utéchu, Ze zemfiela jako kiest'anka. Nese to statecné. Bith
mu davé milost, aby to souzeni snasel. O, jak dobré je mit nad&ji v Bohu, ktera nese ve viech
vyjevech zkousky a souzeni. Chvala Bohu za nad¢ji, za dobrou nad¢ji. Co byste vy, kdokoli z vas,
dali za svou nadé¢ji?

Pevné se drzte viry. Bud'te silni v Bohu a opirejte se o Jeho vécné ramé. Nikdy vas nezklame, ale
ponese vas v kazdém souzeni. Doufam, ze budete vSichni v pravde silit stale vice. Nekolisejte, ale
pokracujte na své cest¢ do kralovstvi. —

Zde pokracujeme. Toto chci, abyste uvidéli.

—,,Pfed jednim tydnem, minulou sobotu, jsme méli velmi zajimavé shroméazdéni. Byl tam bratr
Hewit z Dead River. PfiSel s poselstvim v tom smyslu, Ze zni¢eni bezboznych a spanek mrtvych
jsou ohavnosti uvniti zavienych dvefi, kterou zavedla zena Jezabel, prorokyné, a on véfil, ze tou
zenou, Jezabel, jsem ja.“—

Dobie? Bratr Hewit tika, ze Ellen White je Jezabel a ze zavedla tfi bludy.

vvvvvv

omylech. Mé&lo to vSak jen nepatrny Gc¢inek. Jeho temnota dolehla na shroméazdéni a vse se vleklo.*

Nyni chci, abyste toto vidéli. K tomuto odstavci chei néco fici a pieji si, abyste to sledovali,
muzete-li.



Jestlize jste se nékdy setkali s t€émi v adventismu, ktefi na konci svéta znovu aplikuji Casova
proroctvi, maji ve skutecnosti jen tfi vyroky, které pouzivaji — pouzivaji sice mnoho citatt, ale
maji tf1 hlavni vyroky, jichz se dovolavaji. Toto je jeden z nich; protoZe pravé sem pfichazeji a

vvvvvv

vvvvvv

vvvvvv

omylech a jednim z téch omylt bylo, Ze ucis, ze 1335 dni skoncilo, a to je omyl.* Takze to mtzete
prekroutit obéma zptisoby.

Poprvé jsem se s Eugenem Prewittem stretl tvaii v tvat v Oklahomé a on tvrdi, ze d¢jiny millerita
se na konci svéta neopakuji, a j& mu uvadim nekolik vyrokt z Ducha proroctvi.

A tika: ,Jeffe, vis, ze Ellen Whiteova byla nedbala pisatelka.*
I ekl jsem: ,,Co tim minite?*

A piesel k tomuto citatu. Rika, Ze tento citat dokazuje, Ze je nedbalou pisatelkou; protoze vi, Ze ja
vim, Ze stanovovatelé casu mohou tento citat piekroutit, budou-li chtit.

Nuze, skutecnost, ze né¢jaké misto, jako je Washita, ma vliv, ktery své studenty uci, Ze Ellen
Whiteova je nedbala autorka, je jedna véc; avsak je zde skutecn¢ nedbalou autorkou?

— ,,Citila jsem, Ze musim fici n€kolik slov. Ve jménu JeziSe jsem vstala a asi béhem péti minut se
shroméazdéni zménilo. VSichni to pocitili v témZe okamziku. Kazda tvar se rozzatila. Pfitomnost
Bozi naplnila to misto. Bratr Hewit padl na kolena a zacal plakat a modlit se. Byla jsem uchvacena
ve vidéni a spatfila jsem mnoho toho, co nemohu napsat. Mélo to veliky u€inek na bratra Hewita.
Vyznal, Ze je to od Boha, a pokofil se az v prach. Od té schiize stale piSe a nyni pisSe od té¢hoz stolu,
pficemz odvolava vSechny své bludy, které hlasal. Vétim, ze ho Blih pozveda a Ze je zplsobily
pusobit dobro, jestlize skrze né¢ho bude Biih jednat.

Mnoho lasky drahé sestie Gorhamové. Vytid'te ji, aby byla silnd. Biih je s ni a neopusti ji. Mnoho
lasky vam vSem. Doufam, ze déti nebudou ospalé, nybrz ze budou mit zajem o pravdu a budou
horlivé, aby upevnily své povolani a vyvoleni. Piste, jisté piSte, a neciiite tak, jak jsem Cinila ja.
Miluji vas, vas vsechny. Piste.” Manuscript Releases, svazek 16, 206-209. Napsano v Paris,
Maine, 27. listopadu 1850.

Bratii a sestry, jaky je historicky kontext tohoto vyroku; kde to pise? PiSe to roku 1850 v domé
bratra Nicholse.

V tomto ¢asovém obdobi, co Pan ¢ini? Ukazuje, ze prukopnici maji spravny pohled na ,,Daily*, a
ona se tim zabyva. Rika, ze Kristova sluZba ve svatyni je nespravnym pohledem na ,,Daily*.

V téchto déjinach, v téchto praveé déjinach — ne pouze v téchto praveé déjinach a ne jen v tom prave
roce, ale v tom pravé meésici roku — dostava vidéni a objasiiuje tuto pravdu o prikopnickém
stanovisku k vyrazu ,,Kazdodenni®, kdyz fika, Ze ti, kdo hlasali volani o hodin¢ soudu, méli
spravny ndhled na ,,Kazdodenni*; a v témz odstavci fika: ,,Vidéla jsem, ze tabule z roku 1843 byla



fizena rukou Pan¢ a Ze nema byt ménéna a Ze ti, kdo hlasali volani o hodiné soudu, méli spravny

re ¢

nahled na ,Kazdodenni‘.

A co fiké o Denni obéti tento graf z roku 18437 Inu, fika, Ze byla odstranéna roku 508 po Kr.; a ze
o 1335 let pozdé&ji vas to privadi k roku 1843 a ze téch 1335 let je v minulosti.

Dovedete si predstavit, ze praveé v tom mésici, praveé v tom roce by fekla bratru Hewitovi z Dead
River, Ze to je stale jest¢ budouci?

Dobfe, tito urCovatelé Casu, tito urcovatelé casu a tito lidé, kteti véii, Ze sestra Whiteova je nedbala
pisatelka. Déjiny to nepotvrzuji.

Chci tedy, abyste vidéli, ze Ellen White v souvislosti s ,,Kazdodenni* rozumé¢la i ¢islu 1335.

Ellen Whiteova nejenze neudé¢lila své schvaleni tomu, Ze ,,Denni* je pohanstvi; chapala, Ze tim
zacina proroctvi o 1335 letech, které skoncilo v roce 1843, a toto stanovisko vetejné hajila proti
bratru Hewitovi z Dead River. Vidite to?

A v tomtéZ mésici, kdy ona tikd, Ze Kristova sluzba ve svatyni jako KaZzdodenni pfinasi pouze
temnotu a zmatek, jeji manzel v reakci na toto vidéni toto uceni odstraniuje z Review and Herald.

Zde nahote ve vasich poznamkach, tam, kde je napsano ,,Tabule 1850, je uvedeno toto [odkaz na
tieti sloupec zleva na Tabuli 1850, text nasledujici za JeziSem na ktizi v roce 31 po Kr.]. Chtél
jsem, abyste to mohli mit ve svych pozndmkéach.

Pry¢ Daniel 11:31 508

A potom zde na tabuli z roku 1843 [s odkazem na prostfedni sloupec, pod JeziSem na kiizi v roce
31 po Kr.]:

Odstranéni ustaviéné obé&ti. Dan. 12,11.12
Dobie, toto jsou tyto dva diagramy.

Sestra Whiteova chapala, ze tito muzi zastavali spravny vyklad, a rozuméla tomu, ze tim byla
zah4jena prorocka lhiita 1335 let, kterd skoncila roku 1843; a rozuméla také tomu, Ze to
predstavovalo odstranéni pohanské nadvlady v roce 508.

Pod témito dvéma odkazy na tabule mate dalsi citat z Casového obdobi bratra Nicholse a ona kara
lidi za to, ze vytvareji jiné tabule, protoze jejich vytvarné zpracovani je satanské; kdezto, jak tika,
vytvarné zpracovani na téchto dvou tabulich je nebeské. Rika:

,»Vid¢ela jsem, Ze zalezitost vytvareni tabuli byla zcela nespravna. Pochazela od bratra Rhodese a
pokracoval v ni bratr Case. Byly vynakladany prostiedky na zhotovovani tabuli a vytvareni

neohrabanych, odpudivych obrazi, aby piedstavovaly and€ly a slavného JeziSe. Vid¢€la jsem, Ze
takové véci se Bohu nelibily. Vidéla jsem, ze Buih byl pfi vydani tabule bratrem Nicholsem.“—

Kdo stél za vydanim této tabule z roku 1850? Bh!



—,,Vid¢la jsem, ze v Bibli bylo®“ — co? — ,,proroctvi o této tabuli; a jestlize je tato tabule urcena
pro Bozi lid, jestlize je dostacujici pro jednoho, je ji i pro druhého, a jestlize jeden potieboval
novou tabuli zhotovenou ve vétsim méftitku, potiebuji ji vSichni prave tak.*

,»Vidéla jsem, ze v bratru Caseovi byla neklidna, tisniva, nenasycena a nevdécna nalada, ktera si
ptala dalsi obrazovou tabuli. Vidéla jsem, ze tyto malované tabule mély na shroméazdéni zhoubny
vliv. Vnaselo to do shromazdéni lehkomysIného, povrchniho ducha posméchu.* —

Nyni je to ten, o némz chci, abyste dikladné premysleli.
—,,Vidéla jsem, Ze tabule nafizené¢ Bohem ptlisobily na mysl pfiznivé, i bez vysvétleni.“—

,» Vidéla jsem, ze mapy,” v mnozném Cisle, ,,byly natizeny Bohem . . . . Které mapy, v mnozném
Cisle, byly natizeny Bohem? Tyto dvé mapy [mapa z roku 1843 a mapa z roku 1850] byly nafizeny
Bohem.

Tyto dva diagramy jsou naplnénim Abakuka 2.

— ,,Na zobrazeni and€li na tabulich je cosi lehkého, ptivabného a nebeského. Mysl je témér
nepostifehnutelné vedena k Bohu a k nebi. AvSak jiné tabule, které byly zhotoveny, vzbuzuji odpor
a zpusobuji, ze mysl prodléva vice na zemi nez v nebi. Obrazy piedstavujici andély se podobaji
spiSe d’abelskym bytostem neZ nebeskym bytostem. Bylo mi ukdzano, ze tabule po celé dny i tydny
zamé&stnavaly mysl bratra Casea, zatimco mél hledat u Boha nebeskou moudrost a rast v milostech
Ducha a v poznani pravdy.

,Bylo mi ukazano, ze kdyby prostiedky, které byly promrhany na vydavani tabuli, byly
vynaloZeny na to, aby byla pravda jasné€ piedloZena bratfim prostfednictvim vydavani traktati atd.,
prineslo by to mnoho dobra a zachranilo duse. Bylo mi ukazano, ze zalezitost zhotovovani tabuli se
rozsitila jako horecka.* Manuscript Releases, ¢. 13, s. 359; 1853.

1290 a 1335 dni

Mam nasledujici ¢lanek z Review and Herald ze dne 28. ledna 1858. Dlivod, proc jej mate ve
svych poznamkach, spociva v tom, ze muzete videt, ze jesté v roce 1858 stale uci, ze ,,kazdodenni*
je pohanstvi. Mate to ve svém odkazu; osm let po roce 1850 stale chapou, ze ,,kazdodenni je
pohanstvi.

,DALSIM dilezitym prorockym obdobim, na némz je zalozeno adventni uéent, je 1335 dnii z
Daniel 12, s nimiz je 1290 dnt tak uzce spojeno. Tato dvé obdobi jsou nam piedstavena takto:*

»—A od doby, kdy bude odstran¢na ustavicna obét’ a postavena ohavnost pustosici, uplyne
tisic dve st¢ devadesat dnti. Blaze tomu, kdo vycka a dojde do tisice tii set tiiceti péti dnti. Ty
vsak jdi svou cestou az do konce; nebot’ odpocines a povstanes ke svému udélu na konci dnt1.*
Daniel 12,11-13.

Otazky se ihned vynoiuji: MiZeme urcit, od kterych udélosti maji byt tato obdobi pocitana? A
jestlize ano, mizeme urcit, kdy nastala? Nejprve zkoumame: Co je ono ,,ustavicné* (obétovani) a
ona ,,ohavnost pustosici“? Bude zpozorovano, Ze slovo obétovani je vytisténo kurzivou, coz



naznacuje, Ze jde o dopInéné slovo. Totéz bude zpozorovano i v ostatnich ptipadech jeho vyskytu v
knize Daniel, totiz v 11,31 a 8,11-13. Stru¢né se obratme k této posledn¢ uvedené kapitole. Ve
versi 13 bude patrné, Ze jsou zde piedstaveny dvé zpustoSeni: ustaviéné (zpustoSeni) a prestoupeni
zpustoSeni. Tuto skutecnost vylozil Josiah Litch tak zfeteln€, ze nemtzeme ucinit nic lepsiho nez
citovat jeho slova:*

,—Denni obét’ je nynéjsim ¢tenim tohoto textu; avsak v originale se nic takového jako obét
nenachazi. To se vSeobecné uznava. Je to glosa ¢i vyklad, ktery do néj vlozili prekladatelé. Pravé
znéni je: ,,to denni a prestoupeni zpustoseni*“; denni a pfestoupeni jsou spojeny spojkou ,,a*, denni
zpustoSeni a prestoupeni zpustoseni. Jsou to dveé pustosici moci, které mély zpustosit svatyni i
zastup.

Z toho je zfejmé, ze ,,ustavicna“ nemiize mit zadny vztah k zidovské bohosluzb¢, na niz byla
vztahovana podle starSiho a rozsifenéjSiho nazoru; a to je dale patrné z ivahy, Ze jsou-li tato
obdobi, at’ jiz chapana doslovné ¢i obrazné, pocitana od jakéhokoli odnéti této bohosluzby,
nepiivadéji nas k viibec zadné udalosti hodné zaznamenani.

»Kazdodenni a ,,ohavnost* tedy pfedstavuji dvé zpustosujici mocnosti, které mély utiskovat
cirkev: miizeme urcit, jaké to jsou mocnosti? Staci, abychom v tomto bod¢ pftijali zptisob
uvazovani Williama Millera, a dospé&jeme ke stejnému zavéru jako on. Pravi:*

,—Cetl jsem dale a nemohl jsem nalézt zadny jiny piipad, v némz by se [ta ustavi¢na]
vyskytovala, leda u Daniela. Potom jsem [s pomoci konkordance] vzal ta slova, ktera s ni stala
ve spojeni: —odstranit;* —odejme ustavicnou; —od té€ doby, co bude ustavicna odnata;* atd.
Cetl jsem dal a domnival jsem se, Ze v tom textu nenaleznu Zadné svétlo. Koneéné jsem dospél
k 2 Tesalonickym 2,7.8: —Nebot’ tajemstvi nepravosti jiz pusobi; toliko ten, kdo nyni zdrzuje,
bude zdrzovati, dokud nebude odstranén z cesty, a tehdy bude zjeven ten bezzdkonny.‘ atd. A
kdyz jsem dospél k tomu textu, 6, jak jasn¢ a slavné se pravda ukazala! To je ono! To je —ta
ustavi¢na!‘ Nuze tedy, co Pavel mini slovy —ten, kdo nyni zdrzuje‘ nebo ptekazi? Vyrazem
—Clovek hiichu‘ a —ten bezbozny* je minéno papezstvi. NuzZe, co je tim, co brani tomu, aby
bylo papezstvi zjeveno? Inu, je to pohanstvi. Tedy —ta ustavi¢na‘ musi znamenat pohanstvi.“+

Z Daniela 8 vidime, Ze je to maly roh, ktery nasledoval po kozlu neboli fecké tisi, jenz odnima
,ustaviénou; a je to jedind moc, ktera je uvadéna na scénu po rozdéleni Alexandrova
kralovstvi az do doby, kdy méla byt svatyné o¢isténa na konci 2300 dnti. Tento maly roh jsme
na jeho nalezitém misté ukazali jako Rim pojaty jako celek, odpovidajici &tvrtému kralovstvi v
ostatnich Danielovych vidénich. Nyni je skute¢nosti, ze v fimské moci skute¢né nastala zména
od pohanstvi k papezstvi. Pohanstvi od dnt asyrskych krali az do doby své pfemény v
papezenstvi bylo onou ustavi¢nou neboli, jak to preklada profesor Whiting, ,,neustalou*
zpustoSujici moci, jiz se satan stavél proti véci Jehovove. Ve svych knézich, svych oltafich a
svych obétech neslo podobnost s levitskou formou Jehovova uctivani; avsak kdyz levitska
forma ustoupila kiestanské formé bohosluzby, musel satan, aby mohl dilu Gispé$né odporovat,
zm¢énit také svou formu odporu; proto jsou chramy, oltafe a sochy pohanstvi pokitény do
rouhani papezenstvi.



»Avsak v proroctvi se pravi, ze ustavi¢na, pohanstvi, ma svatyni a Ze misto jeji svatyné¢ mélo
byt svrzeno. Ze je svatyné Gasto spojovana s modlaistvim a pohanstvim jako misto jeho
oddanosti a uctivani, je zfejmé z nasledujicich textdi Pisma: Izajas 16,12; Amos 7,9, 13, okraj.
Ezechiel 28,18. O svatyni ustavicné z Daniele 8 piredkladame nasledujici od Apolla Hala:*“

,—Co muze byt minéno —svatyni‘ pohanstvi? Pohanstvi i blud vS§eho druhu maji své svatyné
stejné jako pravda. Jsou to chramy neboli azylovéa mista zasvécena jejich sluzbé. Lze tedy
predpokladat, ze je zde fe¢ o néjakém urcitém a proslulém chramu pohanstvi. Ktery z jeho cetnych
vyznacnych chrami by to mohl byt? Jedna z nejvelkolepéjsich ukazek klasické architektury se
nazyva Pantheon. Jeho jméno znamena —chram neboli utulek vSech bohti‘. Mistem, kde se
nachazi, je Rim.+ Modly narodt podmanénych Rimany byly posvatné ukladany do nékterého
vyklenku ¢i oddilu tohoto chrdmu a v mnoha ptipadech se stavaly pfedmétem uctivani i ze strany
samotnych Rimantl. Mohli bychom nalézt chram pohanstvi, ktery by byl napadnéji —jeho
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svatyni'.
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,Kdyz jsme nyni zjistili, ze ,,kazdodenni* je pohanstvi a pfestoupeni zpustoseni, neboli ,,ohavnost,
ktera pustosi®, je papezstvi, a ze zvlastni svatyni pohanstvi byl Pantheon a ,,mistem* jeho umisténi
byl Rim, tdZeme se déle.

,» 1. Bylo pohanstvi ,odnato‘ fimskou obcanskou moci? Domnivame se, Ze na toto proroctvi
odpovida nasledujici vyrok o diilezité a dobfe znamé skutecnosti z d&jin cirkve 1 svéta. Vztahuje se
na Konstantina, prvniho kiest'anského cisate, a pravi:*

,—Jeho prvnim vladnim aktem bylo rozeslani ediktu po celé isi, v némz své poddané vybizel, aby
piijali kiestanstvi.“++

,,2. Bylo Rimem mésto &i misto jeho svatyné (Pantheon), svrzené autoritou statu? Na tuto otazku
odpovida nasledujici vynatek:*

,—Smrt posledniho Konstantinova soka zpecetila mir ¥i3e. Rim byl opét nespornou kralovnou
narodii. AvSak v té hodin€ povzneseni a lesku byla vyzdviZena az na samy okraj propasti. Jeji pristi
krok mél vést dolti a byt nenapravitelny. Pieneseni vlady do Konstantinopole historika dosud uvadi
v rozpaky. Byl to ¢in v pfimém rozporu s celym smérem davnych a ctihodnych predsudki
fimského ducha. Nebylo to dilo pozitkarského Asiata, oddaného rozkosim vychodnich zvykt a
podnebi, nybrz Zelezného dobyvatele, zrozeného na zapadé a pohrdajiciho, jako viichni Rimané,
oby¢eji Orientalct; bylo to dilo bystrého politika, a prece bylo v nejzjevnéjsi mife politicky
neproziravé. A presto Konstantin opustil Rim, velikou pevnost a triin Caesarti, kvili
bezvyznamnému koutku Thrakie a vynalozil zbytek svého silného a ctizadostivého zivota na dvoji
namahu: povznést kolonii na hlavni mésto své fiSe a snizit hlavni mésto na slabé pocty a ponizenou
moc kolonie.“*

Tento zaznam z pera déjepisce je piiliS jasny, nez aby potfeboval komentar. Misto jeho svatyné
bylo svrzeno, pravi proroctvi; a po takovém vylic¢eni skutec¢nosti, jako je uvedeno vyse, musi byt s
jeho pouzitim spokojeni i ti nejpiisnéjsi v prorockém vykladu.



,»Od té doby, co bude odstranéna kazdodenni obét’ a postavena ohavnost pustosici, bude tisic dvé
st¢ devadesat dni. Blaze tomu, kdo vytrva a doséhne tisice tii set tficeti péti dnti.” Vzhledem ke
skutecnostem, které mame pted sebou, ze ,,kazdodenni obét™ je pohanstvi, Ze ,,ohavnost pustosici®
je papezstvi, ze v fimské moci doslo ke zméné€ od prvniho k druhému, a to autoritou statu, nezbyva
nam nez dale zkoumat, kdy k tomu doslo takovym zptisobem, aby se naplnilo proroctvi; nebot’
jestlize to miizeme zjistit, mame vychozi bod, od n€hoz se maji datovat prorocka obdobi v textu,
ktery je pfed nami. Proto,

,»3. Kdy nastala udalost, o niz se v proroctvi mluvi? V§imnéme si, zZe otazka nezni, kdy byli
svati vydani do rukou papezstvi, nybrz kdy byla zména nabozenstvi z pohanstvi na papezstvi
provedena natolik, Ze se toto posledn€ jmenované stalo narodnim nabozenstvim a bylo
uvedeno do postaveni, v némz mohlo zahajit svou drahu. Toto, jako vSechny jiné velké
prevraty, nebylo dilem okamziku. Jeho pocatecni plisobeni bylo zjevné jiz davno piedtim.
Pavel fekl, Ze jiz za jeho dnii bylo tajemstvi nepravosti, Clovék htichu, ,ohavnost zpustosent,
jiz v ¢innosti. A praveé ve svétle tohoto Pisma musime rozumét slovim naseho Pana v Matousi
24,15 o ohavnosti zpustoseni, kde zjevné odkazuje na Daniel 9,27. Nebot’ ackoli pohanstvi v
roce 70, kdy byl Jeruzalém zni¢en Rimany, jesté neustoupilo papeZstvi, pfece rozumime tomu,
7e moc, ktera se tehdy objevila, pon¢kud pozmeénéna ve jménu a podobé, byla prave tou moci,
ktera méla jako ohavnost zpustoseni suzovat svaté a pustosit cirkev Nejvyssiho.*

Az do doby obraceni Chlodvika, krale Francie, k némuz doslo roku 496, byli Frankové i ostatni
narody zapadniho Rima pohané; av§ak po této udalosti byly snahy obratit modlosluzebniky ke
Kristu korunovany velikym uspéchem. Rika se, ze Chlodvikovo obraceni dalo vzniknout zvyku
oslovovat francouzského panovnika tituly Nejvice kiestanské VeliCenstvo a Nejstarsi syn cirkve.+
Mezi touto dobou a rokem 508 po Kr. byli ,,spojenectvimi®, , kapitulacemi* a vyboji podrobeni
,»Avborici®, ,,fimské posadky na zapade®, Bretan, Burgund’ané a Vizigoti.'++

,—Pohanstvi v zapadni fimské 1151, ackoli nepochybné¢ zdrzovalo postup kiest'anské viry, zejména
v téch ndrodech, které byly suZovany, jako v pfipadé¢ Anglie, vpady barbarskych kmen, kteti
setrvavali v modlafstvi, od nynéjska jiz nemélo moc, i kdyby mélo sklon, potlacit katolickou viru
nebo zamezit zdsahlim fimského pontifika.

,,Od té doby bylo papezské ohavnosti doptano vitézstvi, pokud §lo o pohanstvi. Jeji budouci zapasy
byly vedeny s ostatnimi kiestanskymi sektami, s nimiZ se vzdy nakladalo jako s heretiky; a s
knizaty, s nimiz se vzdy nakladalo jako se vzbouienci nebo rozd€lovateli téla Kristova. Predni
mocnosti Evropy se ziekly své ndklonnosti k pohanstvi jen proto, aby zachovaly jeho ohavnosti v
jiné podobé&; nebot’ pohanstvi potifebovalo jen byt pokiténo, aby se stalo kiestanskym v katolickém
smyslu; a kdykoli to vyzadovaly z4jmy nebo pomsta jeho ptedsedajiciho sluzebnika, musely byt
jejich statky a triny — a snad i jejich zivoty — poloZeny na oltaf. SS

* Prorocky vyklad, svazek 1, 127.
,»+T Goodrichovy Universal Hist. a Guthrieho Geog.*

+ Mosheimovy Déjiny kiestanstvi, svazek 1, s. 132, 133.



,»V Anglii zalozil Artur, prvni kiest'ansky kral, kiestanské bohosluzby na troskach pohanstvi.*
Rapin, ktery si ve svych déjinach ¢ini ndrok na vétsi presnost v chronologii udalosti, uvadi, ze byl
zvolen panovnikem Britanie roku 508. Kniha 2, 129.

..V jakém stavu byl v této dob& Rimsky stolec? — Symmachus byl papezem od roku 498 nebo 499
do roku 514. Jeho pontifikat byl charakterizovan t€émito pozoruhodnymi okolnostmi a udalostmi:*

,»1. On —opustil pohanstvi, kdyz vstoupil do ,,cirkve Rima*,

2. K papezskému stolci si proklestil cestu zapasem se svym soupeiem az do prolévani krve. Du
Pin.

,,3. Poctami, které mu byly prokazovany jako nastupci sv. Petra.*
,.4. Exkomunikaci cisafe Anastasia.+*

,Jak dalece, pravi Mosheim, ,,ndzory nékterych nahravaly panovaénym narokiim fimskych
pontifikd, 1ze si snadno ptedstavit z vyroku Ennodia, onoho nechvalné proslulé¢ho a premrsténého
pochlebnika Symmacha, jenz byl prelatem pochybné povésti. Tento ptiZivny panegyrik mimo jiné
nepatiicné vyroky zastaval tvrzeni, ze pontifik byl ustanoven soudcem na misté¢ Bozim, jez
zastaval jako naméstek Nejvyssiho.“++

,»Silou, ktera byla katolické véci na Zapadé¢ zajisténa, t€émito uspéchy a pisobenim vikait i jinych
zastupct Rimského stolce, byla papeZska strana v Konstantinopoli postavena do postaveni, v némz
mohla ospravedlnit oteviené nepiatelstvi ve prospéch svého pana v Rimé. Roku 508 se vichr
fanatismu a obcanské valky prohnal v ohni a krvi ulicemi vychodni metropole.*

Gibbon pfi letech 508-514, kdyZ hovoti o nepokojich v Konstantinopoli, fika: ,,Sochy cisate byly
rozbity a jeho osoba byla ukryta na predmésti, az se na konci tii dnit odvazil doproSovat se
milosrdenstvi svych poddanych. [PapeZstvi triumfuje.] Bez diadému a v postoji prosebnika se
Anastasius objevil na trinu v cirku. Katolici pied jeho tvaii prednesli pravy Trisagion; jasali nad
nabidkou, kterou vyhlasil hlasem herolda, totiz Ze se vzda purpuru; vyslechli napomenuti, ze
jelikoz nemohou vsichni vladnout, méli by se pfedem shodnout na volbé panovnika; a piijali krev
dvou neoblibenych ministrl, které jejich pan bez vahani odsoudil Iviim. Tato zufiva, avsak
prechodna povstani byla povzbuzena tspéchem Vitaliana, ktery se svym vojskem Hunti a Bulhart,
z vetsi ¢asti modlosluzebniki, prohlésil za zastance katolické viry. V této zbozné vzpouie zpustosil
Thrakii, oblehl Konstantinopol, vyhubil Sedesat pét tisic svych spolukiestanti, az dosahl odvolani
biskuptl, zadostiuc¢inéni papezi a ustanoveni chalcedonského koncilu, pravovérné smlouvy,
neochotné podepsané umirajicim Anastasiem a vérng€ji plnéné strycem Justiniana. A takovy byl
vysledek prvni z nabozenskych valek, které byly vedeny ve jménu a ucedniky Boha pokoje.* SS

Nasledujicim vynatkem z dila Appolla Halea uzavirame svédectvi k tomuto bodu: —Nyni zveme
nase novodobé Gamaliele, aby spolu s nami zaujali stanovisko na misté svatyné pohanstvi (na néz
je nyni vznasen narok jako na ,,dédictvi sv. Petra®) v roce 508. Pohlédneme o nékolik let zpét do
minulosti a hrubé pohanstvi severnich barbari se vali na navenek kiestanskou #isi zdpadniho Rima
— viude vitézi — a jeho vitézstvi jsou viude provazena nejkrut&jsi krutosti. . . . Rise pada a je



rozlomena na tlomky. Jeden po druhém pani a vladci téchto tlomkd opoustéji své pohanstvi a
vyznavaji kiestanskou viru. V nabozenstvi dobyvatelé ustupuji porazenym. Avsak pohanstvi stale
triumfuje. Mezi jeho stoupenci je jeden neoblomny a uspésny dobyvatel. (Chlodvik.) Brzy vsak i
on sklani se pfed moci nové viry a stava se jejim zastancem. Stale vitézi, avSak jako hrdina a
dobyvatel dosahuje vrcholu praveé v bode¢, ktery zaujimame, roku Pané 508.

»— V témze roce nebo kolem néj je posledni vyznamna cast padlé fise vetejn¢, a korunovaci jejiho
triumfujiciho ,panovnika‘, christianizovana.

~—Papezem pro obdobi, na némz stojime, je nedavno obraceny pohan. Krvavy zapas, ktery jej
dosadil na stolec, byl rozhodnut zasahem arianského krale. Klangji se mu a zdravi jej jako toho,
kdo zaujima —misto Boha na zemi.“ Senat je natolik pod jeho moci, ze na zaklad¢ pouhého
podezieni, ze to vyzaduji zajmy fimského Stolce, exkomunikuji cisafre. . . . Roku 508 je pod triinem
Vychodotimské fiSe odpalena mina. Vysledkem zmatku a svaru, které to vyvola, je poniZeni jejiho
pravoplatného pana. Nyni zni otazka: v kterém Case bylo pohanstvi potlaceno natolik, aby uvolnilo
misto své nahrad¢ a nastupci, papezské ohavnosti? Kdy byla tato ohavnost postavena do postaveni,
z n¢hoz mohla zapocit svou drahu rouhani a krve? Existuje pro jeji ,,postaveni® ¢i ,,vztyCeni* na
misté pohanstvi néjakeé jiné datum nez 508? Jestlize tato tajuplna kouzelnice dosud nepiivedla

vSechny své obéti do své moci, zaujala jiz své postaveni a néktefi podlehli jejimu kouzlu.

,,Ostatni jsou nakonec podmanéni — a kralové, 1 lidé a zastupy, i narody a jazyky,* jsou pfivedeni
pod moc onoho kouzla, které je ptipravuje, aby se, 1 kdyz jsou ,,opojeni krvi mucednikti

Jezisovych, ,,domnivali, ze konaji sluzbu Bohu,* a aby si namlouvali, Ze jsou vylu¢nymi oblibenci
nebe, zatimco se stavaji snazsi a bohatsi kofisti pro zavrzeni pekla.“*

,Mame toto datum. ,Kazdodenni‘ byla odnata a ohavnost pustosici postavena roku 508.
Pocitame-li od tohoto bodu, 1290 dnti neboli let konci v roce 1798, kdy, jak jiz bylo ukazéano, byla
obcanska moc papezi odnata ramenem Buonapartovym. 1335 dnti nas ptivadi o 45 plnych let za
tuto udalost.*

,»INEkteti vS§ak mohou fici: Jak to, Ze obdobi ukoncujete v minulosti? Necteme snad, Ze Daniel ma
odpocinout a povstat ke svému udé€lu na konci dni? Jisté; a my tomu vétime. Ale co znamena pro
Daniela povstat ke svému udélu? Tento bod pfijde na pieties, az ptistoupime k vykladu uplynuti
Casu a ke zkoumani udalosti, které se skutecn¢ odehraly na konci dnil. Zatim zde spoustime kotvu
az do dalSiho tydne.” Review and Herald, 28. ledna 1858.

Chyby a nebezpeci Prescotta a Daniellse; mésta, v nichZ se ma pracovat

(A. G. Daniells byl zvolen ptedsedou Generalni konference v roce 1901. To naznacuje, Ze tento
dokument byl napsan v roce 1910, v dob¢, kdy byla pani Whiteova velmi znepokojena
Daniellsovym zanedbavanim mést a jeho zapojenim do sporu o ,,Daily*.)

Nedavno Steve Wohlberg prohlasil, Ze nemusi zaujimat stanovisko k ,,kazdodenni obéti*, protoze
Ellen Whiteova nikdy k ,,kazdodenni obéti* stanovisko nezaujala; a je-li pro prorokyni dostatecné
zaujmout takové stanovisko, je to dostatecné i pro n¢;.



Nuze, Ellen Whiteova skute¢né zaujimala stanovisko k ,,Denni®. Rekla, Ze millerité na ni m&li
spravny nazor, a chapala, Ze se jednalo o pohanstvi. Chépala, ze kdyz bylo pohanstvi odstranéno,
zacalo 1335; a chapala, Ze jiné nazory nez tento pfinaseji pouze temnotu a zmatek.

A jedinym, o némz lze z d&jin roku 1850 dolozit, ze byl skute¢né vyclenén jako ten, ktery prinasi
temnotu a zmatek, je Crosieriiv ndzor, ze ,,ustavicna“ predstavovala Kristovu sluzbu ve svatyni;
proto se domnivam, ze méla porozuméni tomu, co ,,ustavi¢na‘“ je, nejen tomu, co je, ale i tomu, co
predstavuje, protoze jestlize tuto pozici opustite, upadnete do temnoty a zmatku.

Avsak v roce 1910 Ellen Whiteova také pokarala predsedu Generalni konference a W. W.
Prescotta za to, ze prosazovali tentyz nazor jako Crosier.

A zadny historik nebude tvrdit, ze Prescott, Willie White a A. G. Daniells, kdyz prosazovali
,Denni, prosazovali myslenku, Ze ,,Denni predstavuje Kristovu sluzbu ve svatyni. To kazdy vi.

Avsak zde mate cely clanek z Manuscript Releases, svazek 20.

Kdy to bylo vydano? Nuze, bylo to vydano v roce 1988; je to tedy v roce 1988 k dispozici
studentim adventismu k posouzeni.

Kdy Willie White, Prescott a Daniells ustavili v adventismu falesny nazor na ,,Daily*“? Své dilo
vykonali v letech 1919 az 1931. Do roku 1931 na to zapomeiite!! Adventismus bude ucit, ze
,Daily* predstavuje Kristovu sluzbu ve svatyni, protoze piijal vyklad Pisma, ktery pochazi z
odpadlého protestantismu a katolicismu. A od tohoto bodu je ,,Daily* ztotoznovano s Kristovou
sluZbou ve svatyni.

Ach, jsou zde nékteré hlasy, které se tomu staveji na odpor, ackoli védi 1épe, avsak od té chvile se
pftiliv zcela obratil.

A pak v roce 1988 Ellen White Estate pro nas zveiejnil toto prohlaseni z roku 1910 prave v dobg,
kdy otazku ,,Daily* rozviftili Prescott, Daniells a Willie White.

V této etapé nasi zkuSenosti nemaji byt nase mysli odvadény od zvlastniho svétla, které ndm
bylo dano k uvazeni na dalezitém shromazdéni nasi konference. A byl tam bratr Daniells, na
jehoz mysl ptsobil nepfitel;

Co to znamena? Co znamena, Ze nepfitel pisobi na vasi mysl? Znamena to, ze Duch svaty
nepusobi na vasi mysl.

,...a na vasi mysl i na mysl star§iho Prescotta plsobili and¢lé, kteti byli vyhnani z nebe...

Satanovym dilem bylo odvést vase mysli, aby byly vnaSeny carky a tecky, k jejichz vneseni
vas Pan nevedl. Nebyly podstatné. To vSak pro dilo pravdy znamenalo mnoho. A predstavy
vasich mysli, pokud jste mohli byt odvedeni k c¢arkam ¢i teckam, jsou dilem satanova
vynalézani. Domnivate se, Ze opravovanim drobnych véci v napsanych knihach byste konali
veliké dilo. AvSak je mi uloZeno fici: Ml¢eni je vymluvnost.



Chteli zasahnout do knihy UridSe Smithe Thoughts on Daniel and Revelation a odstranit to, co v ni
ekl o ,,kazdodenni obéti®, totiz ze predstavuje pohanstvi. Proto je v tomto ¢asovém obdobi jednim
z muzi, ktefi bojuji proti Williemu Whiteovi, Prescottovi a Daniellsovi, muz jménem Larry Smith.

Kdo je Larry Smith? To je syn Uriastv a vi, co chtéji udélat, a stoji pfi svém otci: ,,Denni* je
pohanstvi.

,Mam fici: Prestante hledat chyby. Kdyby se tento d’abliiv zamér mohl uskutecnit, pak se vam
jevi, ze by vase dilo bylo pokladano za nanejvys podivuhodné ve svém pojeti. Neptitel mél v
planu soustfedit v§echny domnéle sporné rysy tam, kde se vSechny druhy mysli neshodovaly.*

,»A co potom? Prave to dilo, které tési d’abla, by se uskutecnilo. Tém, kdo jsou vn€, by bylo
podano takové zobrazeni nasi viry, jaké by jim praveé vyhovovalo, které by rozvijelo povahové
rysy, jez by

udélat co? ,,zpusobit veliky zmatek.*
Byly pfijaty i jiné vyklady ,,kazdodenniho®, které pfinaseji zmatek a temnotu.

,»a vyuzivat zlaté chvile, které by mély byt horlivé vénovany tomu, aby byla lidu ptedlozena
velika zvést. Vyklady k jakémukoli ptredmétu, na némz jsme pracovali, by nemohly byt
vSechny ve vzajemném souladu, a vysledkem by bylo zmateni mysli véticich i nevéticich.
Prave to je to, co Satan zamyslel, aby nastalo — cokoli, co by mohlo byt zveli¢eno jako
nesouhlas.*

Da-li Pan, az zaCneme tyto nauky dokazovat na zaklad¢ naseho studia Bible, podivame se na
Ezechiele 28; protoze pravé v Ezechielovi 28 je urcen samotny kofen Ustavicné. Ezechiel 28
pojednava o vyvyseni Lucifera a ona to vyznacuje; protoze zatimco se snazili tvrdit, ze Ustavicna
predstavuje Kristovu sluzbu ve svatyni, nejenze odmitali pravy pohled na Ustavi¢nou, symbol
sebevyvysovani, ale ve své vlastni zkusenosti prave toto sebevyvysovani zjevovali. Zdlraznuje, ze
by do naSich fad vnesli zmatek.

Nyni je zde velké dilo, v némz mohou pusobit cizi duchové. Pan v§ak ma dilo, které ma byt
vykonano k zachran¢ hynoucich dusi; a ona mista, ktera by Satan v pfestrojeni mohl zaujmout
a tak vnaset zmatek do naSich fad, ta obsadi dokonale, a v§echny ty malé rozdily se zvétsi a
stanou se napadnymi.

A co to znamena: ,,A bylo mi ukdzano*? Biih ji to vyslovné fekl.

,»A bylo mi od samého pocatku ukazano, ze Pan nesvéril biimé tohoto dila ani starSim
Daniellsovi, ani Prescottovi. Maji byt vnaseny satanovy tiklady? Ma byt toto ,,kazdodenni tak
velikou véci, aby bylo uvadéno a matlo mysli a zadrzovalo postup dila v tomto dilezitém
obdobi casu? Nema tomu tak byt, at’ je tomu jakkoli. Tento pfedmét nema byt zavadén,*

Sestra Whiteova rozuméla pojmu ,,Denni* a rozuméla tomu, ze uceni, podle néhoz ,,Denni*
znamena Kristovu sluzbu ve svatyni, je nécim, co pochazi od andé€lt, ktefi byli vypuzeni z nebe, a
Ze piinasi pouze zmatek a temnotu; a znala stanovisko prikopnikd, ze ,,Denni* pfedstavuje
pohanstvi a Ze kdyZ bylo ,,Denni* odnato, zacalo Casové proroctvi 1335 let. To védéla. Znala ten



rozdil, bez ohledu na to, co chté&ji tihle muzi tvrdit.

»INemélo by tomu tak byt, at’ se stane cokoli. Toto téma by nemélo byt otevirano, nebot” duch,
ktery by tim byl vnesen, by byl odpuzujici, a Lucifer sleduje kazdy pohyb. Satanské mocnosti
by zahajily své dilo a do naSich fad by byl vnesen zmatek. Nemate Zadné povolani vyhledavat
rozdilnost nazorti v tom, co neni zkuSebni otazkou; avsak vase ml¢eni je vymluvné. Mam tuto
zalezitost zcela jasné pred sebou. Kdyby d’abel mohl do téchto témat zaplést nékoho z naseho
vlastniho lidu, jak si pfedsevzal ucinit, satanova véc by zvitézila. Nyni je tieba bez prodleni
chopit se dila a nevyjadfovat zadny [rozdilny] nazor.*

Satan by podnitil ty muze, ktefi od nas vysli, aby se spojili se zlymi and¢ly a zdrzovali nase
dilo nepodstatnymi otazkami; a jaké jasani [by nastalo] v taboie neptitele. Semknéte se,
semknéte se. Kazdy rozdil at’ je pohiben. Nasim dilem nyni je vénovat veskerou svou télesnou
silu i silu mozku a nervli tomu, abychom tyto rozdily odstranili z cesty a aby vSichni byli
zajedno. Kdyby bylo Satanovi s jeho velikou neposvécenou moudrosti dovoleno ziskat byt i
sebemensi oporu, [radoval by se].

Kdyz jsem nyni vidéla, jak pracujete, ma mysl obsahla celou situaci i nasledky, které by
nastaly, kdybyste pokracovali a dali stranam, které nas opustily, sebemensi ptilezitost vnést
zmatek do naSich fad. Vas nedostatek moudrosti by byl pravé tim, co by si satan ptal. Vase
hlasité prohlaseni nebylo pod vnuknutim Ducha svatého. Bylo mi uloZeno fici vam, Ze vaSe
hledani chyb ve spisech muzi, kteti byli vedeni Bohem, neni vnuknuto Bohem. A jestlize je to
moudrost, kterou by star$i Daniells chtél dat lidu, pak mu v zddném ptipade nesvetujte fedni
postaveni, nebot’ nedovede usuzovat od pficiny k nasledku. Vase mlceni v této véci je vasi
moudrosti. Nuze, cokoli se podoba hledani chyb v publikacich muza, ktefi jiz nejsou nazivu,
neni dilem, které Bith dal komukoli z vas konat. Nebot’ kdyby tito muzi — star$i Daniells a
Prescott — byli ndsledovali dané pokyny pfi praci ve méstech, bylo by mnoho, velmi mnoho
téch, kdo by byli piesvédceni o pravde a obraceni, schopnych muza, ktefi [nyni] jsou v
postavenich, kde k nim jiz nikdy nebude mozno dospét.

»Na cely svét je tfeba pohlizet jako na jednu velikou rodinu. A kdyZ mate takovy pramen
poznani, z néhoz muizete Cerpat, pro¢ jste po léta ponechavali svét, aby hynul, kdyz vam byla
déana svédectvi naseho Pana Jezise Krista? Pravé nabozZenstvi nés uci pohlizet na kazdého muze
i zenu jako na bytost, jiz mizeme prokazat dobro.

Toto vyslo tiskem jiz pfed mnoha lety: —Vyrovnana mysl,” svédectvi star§Simu Andrewsovi.
Mysl miize byt péstovana tak, aby se stala moci k poznani, kdy mluvit a jaka bfemena vzit na
sebe a nést, nebot’ Kristus je vasim ucitelem. A velmi jsem se o vas obavala [kdyz jsem vas
vidéla], jak vyvySujete svou moudrost a ubirate se cestou, jez ma prinést rozdily v nazorech.
Pan vola po moudrych muzich, ktefi dovedou mlcet, je-li to pro né¢ moudré. Chcete-li byt
celistvym muzem, potiebujete posvéceni skrze Jezise Krista. Nyni pravé zapocalo dilo, at’ je
tedy moudrost patrna v kazdém kazateli, v kazdém predsedovi sdruzeni. Zde vsak pro vas bylo
dilo, jehoz jste se mél chopit jiz pred lety, kdy jste byl potiebny, abyste pozvedl sviij hlas praveé
pro toto dilo. Kristus dal v§emu svému lidu zvlastni pokyny, co maji €init a co ¢init nemaji. A
zbyva nam jen kratky ¢as, abychom uskutectiovali Hospodinovu spravedlnost. Mtizete rozumét
Hospodinové cesté. Vidéla jsem vas zamér vést véci podle vlastniho uvazeni poté, co jste byl



ustanoven predsedou. Myslel jste si, Ze ucinite podivuhodné véci, coz by bylo dilo, které vam
Biih nevlozil do rukou, abyste je konal. Nyni vaSim dilem neni utlacovat, nybrz uvoliiovat
kazdou moznou potfebu, ptijal-li vas Pan ke sluzbé€. Vy jste vsak jiz velmi zahy podal dikaz,
7e se u vas neprojevila moudrost ani posvéceny usudek. Rozdmychaval jste zalezitosti, které
by nebyly pfijaty, ledaze by Pan dal svétlo.

Byla jsem poucena, ze nemély [byt] ¢inény takové ukvapené kroky, [jakym bylo] zvolit vas za
predsedu konference jesté na dalsi rok. Pan vsak zakazuje jakékoli dalsi takové ukvapené
jednani, dokud tato zalezitost nebude predlozena Panu v modlitb¢; a jelikoz vam bylo dano
poselstvi, ze dilo Pan¢ spocivajici na predsedovi je nanejvys vaznou odpoveédnosti, nemél jste
zadné mravni pravo tak prudce vystoupit, jak jste ucinil, ve véci ,,Daily* a domnivat se, Ze vas
vliv tuto otazku rozhodne. Byl tu starsi Haskell, ktery nesl tézké odpovédnosti, a je tu starsi
Irwin a n€kolik muzi, které bych mohla jmenovat, kteti nesou t€zké odpoveédnosti.

,Kde byla vase ticta k muzim pokrocilého véku? Jakou autoritu jste mohli vykonavat, aniz
byste ptizvali v§echny odpovédné muze, aby véc zvazili? AvSak nyni prozkoumejme tuto
zalezitost. Nyni musime znovu uvazit, zda je to soud Pané tvafi v tvar dilu, které bylo
zanedbano, abyste projevili svou horlivost nést dilo jeste dalsi rok. Jestlize byste méli nést dilo
dalsi rok s pomoci téch, kdo se s vami spoji, méla by ve vas i ve star§im Prescottovi nastat
zmeéna. A pokoftte sva vlastni srdce pfed Bohem. Pan v vas bude muset spatfit projev odlisné
zkuSenosti, nebot’ jestli kdy muZi potfebovali byt znovu obréceni v této pfitomné dobé, jsou to
star$i Daniells a star$i Prescott.*

,»Me¢€lo by byt vybrano sedm muzi, kteti jsou muzi moudrosti a ktefi plisobenim Bozi milosti
podavaji diikaz znovuobraceni. Nebot’ jestlize jsou nékteti muzi tak zaslepeni, ze nedovedou
usuzovat od pti¢iny k nasledku, takze by prehlizeli muze, ktefi nesli odpovédnost za dilo, i tyto
predsedy konferenci, [Ze] muzi, [ktefi] nesou dilo déle nez dva roky, by byli pomijeni a nastal
by takovy ukvapeny dasledek, ze by muzi zanedbavali pravé to dilo, které jim bylo po 1éta
stavéno pied o¢i — dilo ve méstech — a starym muzim by nebyla vénovana zadna, nebo jen
velmi mala, pozornost pti hledani rady, nybrz by hlasali lidu véci, které se sami rozhodnou
sdelit, pak to samo vydava svédectvi o nebezpecnosti svétit takovym muzim tak veliké a
podivuhodné dilo.*

,,Kristus neni mrtev. Nikdy nedopusti, aby jeho dilo bylo vedeno timto podivnym zptisobem.
Nechte ty knihy byt. Je-li néjakd zména nezbytna, Biih zajisti, aby soulad v té zmén¢ byl
zachovan, avsak kdyz bylo lidem svéfeno poselstvi s velkou odpoveédnosti, ktera je s tim
spojena, [Bih] vyzaduje vérnost, jez ptisobi skrze lasku a ocistuje dusi. Starsi Daniells i
Prescott oba potiebuji znovuobraceni. Vkradlo se sem podivné dilo a neni v souladu s dilem,
které Kristus piiSel do naseho svéta vykonat; a vSichni, kdo jsou skute¢né obraceni, budou
konat skutky Kristovy.

,»Kazdy z nas ma vykonat dilo, které oslavi Otce. Dospéli jsme ke krizi — bud’ se pravé v této
ptipravné dob¢ prizplsobit charakteru JeziSe Krista, anebo se o to nepokouset. Starsi Daniellsi,
nemate se citit volen k tomu, abyste pozvedal sviij hlas do vyse, jak jste to Cinil za podobnych
okolnosti. A vézte, Ze pfedseda sdruzeni neni vladce. Pracuje ve spojeni s moudrymi muzi,
kteti zaujimaji postaveni piedsedi a které¢ Btih ptijal. Nema volnost zasahovat do spisil v



tisténych knihach, pochazejicich z per téch, které Btih piijal. Jiz nemaji dale vladnout, pokud
neprojevi mén¢ panujici, ovladajici moci. Krize nastala, nebot’ Bith bude zneuctén.*

,Jak hledi Pan na nezpracovana mésta? Kristus je v nebi. Nyni ma zaznit toto uznani: — Neni
zadné kralovské panovani. A nyni nastava krize tohoto svéta. Nyni jsem tou Moci, kterd muize
zachranit nebo zahubit. Nyni je doba, kdy osud vsech je v Mych rukou. Dal jsem sviij Zivot,
abych zachranil svét. A ,ja, budu-li vyvysen,‘ spasna milost, kterou udélim, prokaze, ze
vsichni, kdo budou utvafeni podle bozské podobnosti a budou jedno se Mnou, budou pracovat
tak, jak pracuji Ja svou moci vykupujici milosti. Kdokoli chce, [at’] se spoji se svymi bratry,
aby konali dilo, které jim bylo dano konat, kdyz zastavaji odpovédna mista pod vedenim rady,
kterou Pan dava, a at’ co nejuptimnéji usiluji pracovat v dokonalém souladu s Tim, ktery tak
miloval svét, ze dal sviyj zivot jako plnou obét’ za zachranu svéta. Promlouvam k nasim
kazatelim, ze kdyz vstupuji do dila v nasich méstech, necht’ sluzbu Slova provazi klidna
posvatnost. Nemizeme na mysl lidu ucinit nalezity dojem, jestlize . . . [Spodni tfetina této
stranky ponechana prazdna.]

Cituji ze svého deniku. Pravda, jaka je v JezisSi — mluvte o ni, modlete se za ni, véite kazdému
slovu v jeho prostoté. Co byste ziskali, kdyby chyby byly pfedkladdany muztm, kteti odpadli
od viry a dali se svést sviidnymi duchy, muzim, ktefi je$té nedavno byli s ndmi ve vite?
Postavite se na stranu d’abla? Vénujte svou pozornost neobdélanym polim. Pfed nami stoji dilo
pro cely svét. Byla mi dana zobrazeni tykajici se Johna Kellogga.

,»Velmi pfitazliva osobnost ztélesnovala myslenky onéch zdanlive piesvéd¢ivych argumentd,
které predkladala, a nazory odlisné od pravé biblické pravdy. A ti, kdo la¢néli a ziznili po
nécem novém, piedkladali [tak zdanliveé presvédCivé] myslenky, Ze starsi Prescott byl ve
velikém nebezpeci. Starsi Daniells byl ve velikém nebezpeci, ze bude zachvacen klamem, Ze
kdyby tyto nazory mohly byt hlasany vsude, bylo by to jako novy svét.

,»Ano, bylo by tomu tak, avsak zatimco jejich mysl byla takto zaujata, bylo mi ukazano, ze
bratr Daniells a bratr Prescott vplétali do své zkuSenosti nazory duchovniho [spiritistického]
razu a privadeli nas lid k libivym myslenkam, které by, kdyby to bylo mozné, svedly i samé
vyvolené.*

Sami vyvoleni nebudou svedeni, avSak budou lidé, ktefi stoji spolu se samymi vyvolenymi a ktefi
svedeni budou. Sami vyvoleni jsou moudré panny. Posetilé panny budou svedeny, Ze ano?

A kdyz moudré panny v tomto ¢asovém obdobi, kdy je tu pokusSeni oklamat i samotné vyvolené,
pfijimaji vyliti Ducha svatého, co pfijimaji poSetilé panny? Mocné blouznéni z 2. Tesalonickym. I
tim se budeme zabyvat ve spojitosti s Denni obéti.

—,,vplétali do své zkusenosti pocity zdanlivé duchovniho [spiritualistického] razu a pritahovali nas
lid ke krasnym citiim, které by, kdyby to bylo mozné, svedly i samé vyvolené.*

Jaké je samo nejzakladnéjsi jadro spiritismu?

Pokud jde o ptibéh krale Saula, co ekl Samuel? ,,Vzdor je jako ¢arodéjnictvi. Vzdor je
carodéjnictvi.



Kam se Saul nakonec dostane?
Z PUBLIKA: S ¢arodgjnici z En-doru.
S &arod&jnici z En-doru.

Co to bylo, co kral Saul u¢inil, a co vyvolalo tento sled udalosti, jenz jej dovedl az k ¢arodéjnici z
En-doru? Povysil své slovo nad Bozi slovo. Bylo mu fe¢eno, co ma uéinit, aviak piesto $el svou
cestou a ucinil to, co chtél ucinit.

Sama podstata spiritualismu spo¢iva v tom, Ze své slovo stavite nad Bozi slovo. Tam to vSe zacina.
To je carodéjnictvi.

Carod¢jnictvi znamena rozpoznat, jak vas satan privadi pod svij vliv. To, jak vas oCarovava, je
vyraz z oblasti magie, tykajici se magického klamu.

Kdy?z jste oarovani, kdo se stava oéarovanym jako prvni? Carodgj. Viechno to za¢ina tehdy, kdyz
své slovo stavim nad Bozi slovo. To je carodéjnictvi, to je vzpoura, a ja jsem ten, kdo se stal
oCarovanym. A prave to se stalo Daniellsovi a Prescottovi.

A jaké nazory se Daniells a Prescott snazili prosadit, kdyz se toto délo? Nespravny vyklad
Kazdodenni obéti.

A jaky je pravy pohled na Kazdodenni? Ze je to pohanstvi, a pohanstvi je nabozenstvi
sebevyvysovani. Je to nabozenstvi, které zapocalo v nebeskych nadvotich, kdyz satan, kdyz satan,
postavil své slovo nad Bozi Slovo a uvedl do d¢€jin lidstva tajemstvi nepravosti.

Tajemstvi nepravosti je Satanovym dilem, jimZ nas omamuje. Je to Satanovo dilo, kterym nas vede
k tomu, abychom sv¢é slovo nebo jeho slovo stavéli nad Bozi Slovo.

Sledujete mou myslenku?

Vyhledejte si ,,iniquity*. Ve Strongové konkordanci bude ,,iniquity definovano. A kdyz to
dovedete az ke kotenovému slovu, jaké je kofenové slovo pro ,,iniquity“? Alpha, alpha. To je
odpadnuti Alfa.

Kdy Daniells a Prescott prosazovali tento posSetily nazor? V obdobi Alfy odpadlictvi.

Nenechte si tedy ujit, co zde sestra Whiteova fika o svadéni samotnych vyvolenych a o ¢teni
Ezechiele 28. VE&d¢la, co se deje. VEdela, ze tato zalezitost ,,Daily* je nécim, co je nejen po
naukové strance nespravné, ale co také vyzaduje, aby ti, kdo budou kazat nespravny vyklad
,Daily®, stavéli své slovo nad Bozi slovo, a uvadi je to do postaveni, v némz jsou ocarovani; a
proto jsou v rukou satana nastrojem k tomu, aby svym odbojem ocarovavali druhé.

Musim svym perem zaznamenat [skutecnost], Ze tito bratii by ve svych klamnych ptedstavach
spatfovali nedostatky, které by uvadély pravdu do nejistoty; a [ptesto] by oni [stali] [tak], jako
[by méli] velikou duchovni rozliSovaci schopnost. Nyni jim mam sdélit [Ze], kdyZ mi byla tato
véc ukazana,



Lidé¢ tikaji: ,,Ach, Ellen Whiteova, ta nema k otazce ustavicné zadné stanovisko.

,,KdyZz mi byla tato zalezitost ukazana, kdyz star$i Daniells pozvedal sviij hlas jako polnici pii
prosazovani svych nazorti o ,Denni‘, byly mi pfedstaveny nasledné disledky. Nas lid zacinal
byt zmaten. Vidéla jsem vysledek, a tehdy mi byla dana napomenuti, Ze jestlize se starsi
Daniells bez ohledu na nasledky takto necha ovlivnit a ptipusti, aby uvéfil, Ze je pod Bozi
inspiraci,*

To je spiritualismus. Postavil své slovo nad Bozi slovo. V¢fi, ze je inspirovan Bohem.

,»Z¢ kdyby star$i Daniells bez ohledu na vysledek byl takto ovlivnén a dovolil si uvéfit, Ze je
pod Bozi inspiraci, byl by mezi nasimi fadami vSude zaset skepticismus a ocitli bychom se
tam, kam by Satan nesl sva poselstvi. Do lidskych mysli by byla zaseta zaryta nevéra a
skepticismus a podivné plody zla by zaujaly misto pravdy. Ms 67, 1910, 1-8. Manuscript
Release, svazek 20, 17-22.

Podivné plodiny zla dnes vyrustaji po celém adventismu.
Ellen Whiteova vyjadiuje sviij souhlas s prikopnickym chapanim obdobi 2520.

Ellen Whiteova vyjadiuje sviij souhlas s prikopnickym chépanim, Ze ,,ustavicna“ v knize Daniel
predstavuje pohanstvi.



